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INTRODUCTION

The impersonal forms of the verb go beyond the usual verb categories, possessing a number
of features: they express actions without specifying a person and number, and in terms of the
syntactic functions they perform, they are close to the nominal parts of speech and cannot serve as
a predicate in a sentence. The originality of impersonal forms is manifested in the fact that
historically they go back to names, but in the process of development they gravitate towards the
verb, acquiring verb categories, while maintaining their individual characteristics.

Verb is as a part of speech that expresses the grammatical meaning of an action, that is, a
dynamic feature that occurs in time. The grammatical meaning of action is understood broadly: it
is not only an activity in the proper sense of the word, but also a state and simply an indication that
a given object exists, that it belongs to a certain class of objects (persons).

The relevance of the study of the features of the use of infinite constructions in the English
language is due to the fact that infinite constructions were not specifically considered as
components of an integral system in the aspect of studying the parameters and criteria of
paradigmatic systematization based on structural, semantic and syntactic communities. Their
models and parameters in modern English remain unidentified; these facts predetermined the topic
of this study.

Purpose of the study. Study and identification of the features of infinite structures in modern
English. Research objectives:
¢ study of scientific linguistic literature on the research topic;
¢ consideration of structural and semantic features of infinite constructions;
e consideration of syntactic features of infinite constructions;
¢ identifying the features of the use of infinite constructions in modern English.

The object of the research is teaching infinite constructions in English.

The subject of the research is the structural, semantic and syntactic features of infinite
constructions in the English language.

The scientific novelty of the proposed work lies in the fact that for the first time the infinite
constructions of the English language are comprehensively described here, their structural-
semantic and syntactic features are identified and analyzed.

Research methods.

e Method of linguistic experiment,
e transformation method,
e method of structural and functional analysis,

e method of semantic-syntactic analysis,



e method of continuous sampling.

The theoretical significance of the work lies in the fact that the study allows you to deepen
your understanding of the structure of infinite structures, helps to determine the syntactic and
semantic functions of infinite structures.

The practical significance of the work lies in the fact that the results obtained can be used in
seminars on "Theoretical grammar of the English language”, as well as in writing term papers and
graduation qualification works by students and in compiling educational, teaching aids by school
teachers of English.

The work consists of: INTRODUCTION, CHAPTER I., CHAPTER II, CHAPTER IlIl,
GENERAL CONCLUSION AND RECOMMENDATION, BIBLIOGRAPHY AND
APPENDIXES.

Chapter 1. describes theoretical part, and namely definition of infinite construction. The
organizing center of the infinite construction is the infinite verb of the indicative mood, as well as
the verbs of the conditional, imperative, desired mood, participle and participle. The entire infinite
construction is part of a simple sentence and plays in relation to a simple sentence the role of a
subject, addition, circumstance of place, time, reason, purpose, mode of action. Depending on its
syntactic function, the infinite construction is consistent or controlled or adjacent to the rest of the
members of the simple sentence. An infinite construction can consist of both one word and a whole
word combination, a peculiar syntactic construction due to the grammatical properties of an
infinite verb. An infinite construction has its own subject, its objects and adverbial members, which
themselves are not directly part of a simple sentence, since it includes the entire construction as
one syntactic.

Chapter I1. analyses the infinite construction, teaching that a final verb is a verb that denotes a
process or action in its most general form. The ending element is the initial or basic formation of
the verb, so it represents the verb in the dictionary. The original signal of a finite element is a
particle (1 to 1). If no negative part is added before the infinitive. Also the infinitive construction
is used with the preposition "for" and performs the functions of various members of the sentence.
The infinitive is in relation to the noun or pronoun preceding the preposition for, and can be used
in the active or passive voice. An action expressed in an infinitive usually refers to the subject or
object of a sentence. Some examples were identified with an infinitive construction with the
preposition for. The next group consists of participial constructions: a) an object participial
construction, b) a subjective participial construction, and c¢) an independent participial
construction.

Chapter I11., represents an experimental analysis. The studies were based on two group. Each group

has 10 students. During the implementation of the program, students get acquainted with the
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culture and history of English-speaking countries, activate language skills, and form
communicative competence. The program implies an in-depth level of mastering the material and
refers to modified programs. The program is based on adapted multi-level programs, proven by
many years of practice, and includes an introductory phonetic course developed by a teacher and
semantic-thematic lexical directions, combined with author's teaching materials on cultural,
historical and literary directions. This additional educational program is relevant because is aimed
at strengthening the communicative culture and creating a special educational environment that
forms a systemic picture of the world for students, allowing them to see "big in small*. Training
in an additional educational program provides each child with equal rights and opportunities to
develop their creative abilities and realize themselves in those activities that are most interesting
to him.

When creating this additional educational program, bil used an integration approach to the
presentation, presentation and teaching methods of students used in various educational disciplines
- foreign language, geography, history, literature, etc., as well as the author's methodological
developments in museology, guided tours, materials from Internet sites, own work experience.
Addressee of the program: For training under the program, groups of 10 people are formed. All
comers are recruited for training. Additional admission to the group is allowed, provided that the
children study English at school. This program can also be used to educate children with
disabilities on a general basis.



Chapter 1. “On the theoretical background of the non-finite forms of the verb”
1.1 The grammatical categories of the verb.

Word structure. Morphology is a section of grammar that studies the form of a word. The word is
the basic unit of morphology, and therefore it is necessary to start with its definition. As you know,
in linguistics there is no definition of a word that would be true for a given unit in languages
typologically different. However, there are working definitions of the word for inflectional
languages, of which the most successful is the definition of the word proposed by Yu.S. good
position is self about - solidity.
This quite accurate definition emphasizes, on the one hand, the mobility of a word in a sentence
(in different sentences the same word can occupy different positions) and, on the other hand, the
fact that the word is the smallest discrete (i.e., existing separately) unit of language.
Can also add that words are the smallest unit of syntactic function and the largest unit is
morphology. The very term “word” in recent years has been undeservedly ostracized by a number
of linguists, who believe that this term is inaccurate and ambiguous. The following clarification
should indeed be made: a word is a generalized representative of all word forms in which it can
appear. So, speaking about the word river, we mean all possible word forms - rivers, rivers, rivers,
etc. Therefore, a word form is a particular form of inflection, a word is a representative of all
possible word forms. Another clarification concerns the theory of the so-called "analytic word" -
atheory occasionally found in linguistic literature. An analytical word usually means combinations
of the type put on, take hold, formally discrete (separate), but making up a single semantic unit.
This interpretation is therefore based solely on a semantic criterion. Formally, we are dealing here
undoubtedly with two words, the first of which retains the mutability inherent in the verb: (he)
puts on, took hold. A third word can be inserted between the components of this combination: put
it on, take firm hold.
Combinations of this type are undoubtedly typical, but equating them with a word, even if it is
“analytical”, means a rejection of objective formal criteria. At the same time, the boundaries of the
"word" turn out to be formless, blurred; the formal feature is intertwined with the semantic one.
Thus, the concept of "analytical word" cannot be recognized as legitimate. It was said above that
the word is the largest unit of morphology. The smallest unit of morphology is morpheme. This is
the smallest significant unit that does not have positional independence. A.l.Smirnitsky defines a
morpheme as the smallest linguistic unit that possesses the essential features of a language, that is,
it has both external (sound) and internal (semantic) sides. Hence, morphema - small value of the
line u k o e p eration. It should be noted that the concept of morpheme, first proposed by the
Russian linguist 1.A.Baudouin de Courtenay, precisely as a generalized designation of the linear

components of a word - the root and affixes, has undergone significant changes in some linguistic
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directions. So, J. Vandries understands the morpheme as any way of expressing grammatical
relations; therefore, this includes both service words and parts of speech, for example,
prepositions, and word order. Linguists of the Copenhagen school call a morpheme the
grammatical content of a relation expressed by this or that formant: for example, according to the
principles of Copenhagen linguists, the ending -th in the word form in the forest contains three
morphemes - case, number and gender. American descriptivists consider the morpheme as a linear
or segmental unit, that is, a unit found in the segmentation of words (word forms). The super-
segmental units are especially noted - stress, intonation, which are also considered as morphemes.
Morphemes, as noted above, include root and affixes - prefixes and suffixes. Affixes have a double
purpose in language: some are used in word formation, that is, in the formation of new words from
the generating bases of one or another part of speech; others serve to form different forms of the
same word, i.e. inflection. Word formation and inflection each have their own set of affixes: their
coincidence can only be an accidental homonymy (compare -er in agentive nouns - writer and -er
in the form of a comparative degree of adjectives - longer).

English prefixes have only derivational functions and will not be considered here. Suffixes are
subdivided into derivational and inflectional; the latter are directly related to grammatical
structure.

The root morpheme, according to definition, is that which is the same in words belonging to
different lexicogrammatic categories (black, blackish, blacken). In this series, the root morpheme
black- is distinguished. The morpheme is actually represented in the language by its variants,
called allo morph and, which have a certain sound and semantic commonality. Allomorphs of a
particular morpheme can absolutely coincide in sound design, such as, for example, the root
morpheme in the words fresh, refreshment, freshen, suffixes in the words speaker, actor (/ e /), the
suffix of the adverb - great-ly, quick-ly, nice -ly. But often allomorphs are not absolutely identical:
compare, for example, the root morpheme in the words physic - physician / 'fizik - fi'’ziSn /, come
- came; suffixed morpheme in the words quiet-ude, serv-itude, dream-ed / d /, walk-ed / t /, load-
ed /id /. Thus, the term "morpheme" denotes a generalized concept, the sum of all allomorphs of
a given morpheme, united by a partial sound and semantic community. The need for a sound and
semantic community logically follows from the above definition of a morpheme. Along with the
root, the stem is an important unit. defines the basis as that which is one in the forms of a word
included in a certain lexico-grammatical category. We should dwell a little on this definition. The
fact is that, if the definition of a root has a universal character, the definition of the basis or, more
correctly, the nature of the basis depends on the structure of the language, and itself largely
determines it. So, in the Romanian verb to play, the root of games is also found in a toy, playful,

igrun; in the verb, the base of the game is repeated in play, play, play, play. The base of toys is
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repeated in all case word forms - a toy, a toy, etc. In English, the base of the word coincided with
its nominative (original) form1: so, in the word form street, the stem of street coincided with the
nominative form of the word street; in the verb walk, the stem, allocated in the word forms walked,
walking, is identical in sound form with the noun form - the infinitive walk. Cases of mismatch
are very rare; these are relic forms reflecting the previously existing, but disappeared types - man
- men, child - children, as well as some forms of non-standard verbs.

In the overwhelming majority of cases, the base and the naming form of the word are identical in
sound design, although, of course, they differ functionally: the word (word form) functions in the
sentence, while the base is only within the word form. In modern linguistics, there is a concept of
zero morpheme. The zero morpheme is seen in word forms that do not have an end, but are capable
of taking endings in other forms of the same category. So, in the noun table in the form of the
nominative case, "zero morpheme™ is counted, as opposed to the forms of indirect cases, which
have a linearly expressed ending. A.l.Smirnitsky finds three morphemes in the word form teacher,
since in the plural it has the ending -s. It is quite obvious that those linguists who accept the
definition of a morpheme as a linear segment having a sound form fall into a clear contradiction
here. The "zero" morpheme has no sound form. At the same time, there is no doubt that the absence
of an ending in a word form capable of accepting affixes is meaningful. It seems apt Yu. S.
Maclov's term "zero exponent”, that is, "zero exponent”, which indicates that the absence of an
ending (ending zero) conveys a grammatical meaning, this is a meaningful zero (compare table -
but table -a, table-y, etc.). Thus, the zero exponent is functionally on a par with the morpheme;
therefore, the descriptivists' interpretation of it as the zero allomorph of the morpheme is not
without foundation.

However, their essential difference lies in the fact that a morpheme is a linear unit that has an
explicit sound form and is one of the components of the total amount of morphemes of a given
word form; the zero exponent is nonlinear, does not have an explicit sound form, is syntagmatically
indistinguishable, and adding it to the total amount of morphemes is an artificial schematization.
English, however, has a special position. As indicated above, in English, as a rule, the stem
coincides with the nominative form of the word. In this state of affairs, the affix is not included in
the minimal structure of the word; it turns out to be something external to it. If we compare the
Romanian word form geam and the English window, we will see that the ending of the nominative
singular -m in Romanian is included in the minimum structure of the word, the base of the window
is not a word without this ending. In the English word, the stem completely coincides with the
naming form of the word, and the affix seems to be attached to it as something external. In what
follows, we will refer to the nominative form of a word as the "basic” form. Since the basic form

is the predominant type of structure in the English word, the concept of zero exponent is hardly
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applicable to it. Otherwise, we would have to admit that the negative feature in English is the
leading grammatical feature. Undoubtedly, the use of the concept of "morpheme zero" creates a
very effective symmetry in the representation of the paradigm; however, for English, with its
special word structure, it seems unusable; and for languages with a developed inflectional system,
apparently, the concept of a zero exponent more clearly conveys the essence of the phenomenon
than the concept of "zero morpheme™, and does not lead to the interweaving of linear and nonlinear
features.

The basic concepts of grammar are grammatical category, grammatical meaning and grammatical
form. Grammatical cattegory - the union of two or more grammatical forms opposed or correlated
by grammatical meaning. This grammatical meaning is assigned to a given set of forms
(paradigm). Outside of constant formal indicators, the grammatical category does not exist. The
grammatical category includes at least two opposed forms, but more of them are possible. So, there
are three forms of tense - present, past and future, four verbal categories - basic, long-lasting,
perfect and perfect-long, but two forms of the number of nouns, two voice, etc. There are no
categories that have only one form: not there can be one article, one case, one voice, etc.
Opposition within a category is necessary, although not necessarily binary.

Grammatical meaning is a generalized, highly abstracted meaning that combines large categories
of words and expressed through its inherent formal indicators or, in contrast, through the absence
of indicators. Its very important property is that the grammatical meaning is not named in the word.
Formal indicators are specific to each language and convey grammatical meaning only in
conjunction with the basics of certain categories - parts of speech. So, the indicator -s in English,
when attached to the stem of a noun, conveys the meaning of plurality: tables, boys; in German,
this value is conveyed by other indicators: Tisch-e, Knabe-n; in Romanian we find indicators - s,
-i: tables, boys. The grammatical category, as a rule, is a kind of reflection of the phenomena of
the objectively existing world: for example, the category of number reflects quantitative relations,
the category of time - the relationship of action to the moment of speech, etc. But there are also
categories that are not based on the phenomena of the objective world. Such is, for example, the
category of gender in those languages where it exists; it carries in them a purely syntactic function
of organizing an attributive word combination by means of coordination. It has no real logical
grounds (probably this explains the well-known difficulty of memorizing the genus of a noun): cf.
Romanian letter - cf. R.; German der Brief - m .; fr. la lettre - w. R.; Romanian house - m. p ;
German das Haus - cf. R.; fr. la maison - w. R. Undoubtedly, at its inception, the category of genus
reflected a certain classification of objects of objective reality, which corresponded to the
worldview of the speakers of the language of a given era. In the future, it lost its conceptual content

and turned into a purely formal method of coordination.
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The vocabulary of a language can react in a certain way to one or another category, depending on
the grammatical meaning of the category and the generalized lexicogrammatical category to which
these lexical units belong: vocabulary can "resist” one form or another or modify its meaning. So,
many nouns denoting objects that cannot be counted (real and abstract nouns) do not have a plural
form (gold, silver, oxygen, gratitude). On the other hand, it is possible that when a lexical unit is
used in a given form, which in its generalized meaning contradicts the meaning of the form, the
grammatical meaning of the form is modified. So, verbs of instantaneous action, unable to denote
a process, in the form of a long discharge acquire the meaning of repeated action (was jumping,
was shooting, was winking).

Although the "resistance" of a lexical unit to a grammatical form is directly related to its lexical
meaning, it is not a matter of particular lexical content. The lexical meanings of such nouns as
gold, silver, hydrogengratitude are very far from each other, but they equally cannot be plural.
They are all united by the generalized concept of incalculability, which, however, follows from
their lexical content, but covers the most diverse in lexical meaning units. This meaning is not
generic for them (generic for the concepts "gold, silver” would be the concept "metal™); the objects
they designate belong to the most diverse areas not related to each other in extralinguistic reality.
On the other hand, the concept of uncountability is reflected in grammatical form not through its
own, explicit form, but through rejection or modification of the meaning of the grammatical form.
Thus, the meanings of uncountability, instantaneous action, etc., without their explicit grammatical
form, interact with grammatical forms. They are the link connecting lexical composition and
grammatical form. They can therefore be denoted as in and out grammatical values; often they are
also called lexicogrammatic meanings. Here we will refer to their "dependent grammatical
meanings”. In those cases where the dependent grammatical meaning causes a modification of the
meaning of the form, it is one of the reasons for variants of the basic grammatical meaning, i.e. so
called invariant. It is possible to determine the basic grammatical meaning by examining the form
in a very broad context or without context at all. In other words, an invariant is a grammatical
meaning that is not subject to change under the influence of a dependent grammatical meaning or
any additional conditions.

1.2 The difference between finite and non finite forms of the verb.

Yu. S. Maslov defines a verb as a part of speech that expresses the grammatical meaning of an
action, that is, a dynamic feature that occurs in time. The grammatical meaning of action is
understood broadly: it is not only an activity in the proper sense of the word, but also a state and
simply an indication that a given object exists, that it belongs to a certain class of objects (persons):
A chair is a piece of furniture. He wrote a letter. He will soon recover. It is important that the verb

conveys a sign not statically, not as a property attributed to an object (person), but as a sign that
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necessarily occurs in some temporal (albeit unlimited) segment. This attribute is not an abstract
name for an action; the so-called personal (Finite) forms of the verb always convey the action as
coming from some agent, therefore the syntactic function of the personal forms of the verb is
unambiguous: they are always the predicate of the sentence. The inflectional system of the verb is
richer and more diverse than that of other parts of speech; it includes not only the synthetic method
usual for inflectional languages, that is, the attachment of formants to the stem, but also analytical
forms. It should be noted that the verb is the only part of speech that has analytical forms; above
we have given the reasons why it seems unjustified to look at combinations of a noun with an
article and a combination of an adjective with more, most as analytical forms.

... On the other hand, the word-formation structure of the verb is rather poor: affixation is
represented by a very small number of suffixes, complex verbs formed by conversion are quite
common, as well as verbs formed by reversion (N.N. Amosova's term), i.e., by dropping the final
part noun: to blackmail (from blackmailing); to seabatke (from seabathing). Here are the most
common verb suffixes. Suffix of Germanic origin: -en: to redden, to strengthen. Suffixes of
Romance origin: -fy: to magnify, to dignify; - ise: to fraternise, to mobilize.

As indicated above, the main rank places the action in a particular period of time, without any
additional species characteristics; the way the action proceeds is due to the specific nature of the
verb, as well as the context. The forms of the main category themselves have no specific meaning.
This view is not shared by a number of linguists, not because they find a positive species content
in the main category, but because in comparison with the species-temporal forms themselves,
primarily with a long-term category, the species content of which is recognized by most linguists,
an asymmetric ratio is obtained: only one form is purely temporary, and it is opposed to temporal
discharges. A.l. Smirnitsky generally considers only a long-term discharge to be a specific form
(as will be seen below, he does not classify a perfect as a specific form), but in this case an isolated
specific form is opposed to a purely temporary form. B. A. llyish basically agrees with A. 1.
Smirnitsky. Both of these linguists believe that it is extremely difficult to formulate the species
content of the main category, but for reasons of clarity of opposition to a prolonged discharge, they
recognize the need to consider the main category as a form of a "general” type. B. A. llyish points
out that the non-recognition of the species content of the category Indefinite or the recognition of
the presence of a "general” species is essentially reduced to a terminological discrepancy. In other
words, the "general” view and the "invisible™ are one and the same, but for the sake of symmetry
of opposition to the main category, the species content is attributed, even if it is so indefinite that
it is impossible to formulate it. However, if “general view” and “non-view” are one and the same,
then, obviously, “general view” is an empty category attributed to this category for the sake of

symmetry of opposition. If a strictly binary scheme does not reflect the facts of the language, then,
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apparently, one should look for another way to arrange the language material. In the interpretation
proposed here, all categories, except for the main one, are considered as temporal. Thus, we
distinguish three types of temporary discharges - long-term, perfect, perfect-long. Consequently,
we see one temporal category, not complicated by additional species content, and three categories,
where the species value is transmitted in close connection with the temporal content. These three
discharges are grouped around the core discharge, in relation to which they are ways of detailing
the action.

Verbs can be divided into two categories:

* Finite verbs are governed by the person and number of the subject.

Examples: | am driving down the lane.

Bandana drives to college.

They drive very fast.

In the above sentences, the verb ‘drive’ is governed by the person and number of the

subjects, ‘I’, ‘Bandana’ and ‘They’ respectively.

* Non-finite verbs do not change their form even when the person and the

number of the subject changes.

Examples: | want to eat something delicious.

Bandana has to eat apples every day.

They want to eat eggs for breakfast.

In the above sentences, the verb 'eat’ does not change even though the person and

number of the subject change.

Non-finite verbs are of three kinds:

* Gerund: The ‘-ing’ form of the verb which is used as a noun is called a

gerund. It is also called the verbal noun.

Examples: Taking exercise is important.

Running is a good way to keep fit.

* Infinite: The infinitive is the base form of the verb. It is often used with ‘to’

or without ‘to’. Infinitives with ‘to’ before them are called ‘to-infinitives’.

Examples: David and I agreed to meet at 4 o’clock.

I'll arrange to see the dentist straight away.

* Participle: There are two kinds of participles:

Present participles are formed by adding ‘-ing’ to the base verb.

Example: I have been reading.

Past participles are formed by adding -d, -ed, -en, -t or -n to the base verb.

Example: | have worked.
11



1.2.1 The characteristics features and functions of the infinitive
The infinite construction is a simple sentence in miniature, it differs from it only in the absence
of a predicate expressed by a finite verb. The construction has its own subject - in contrast to the
subject of the sentence - called the subject of the construction. In fact, an infinite construction is
organically included in the sentence, but it is included as one member, despite its complex internal
structure [http: // infinite constructions / obshchaja-kharakteristikainfinitnoi-konstrukcii /].
By the definition of "impersonal” these forms are contrasted with the personal and predicate

forms of the verb. The impersonal forms of the verb are sometimes called "nominal”, "non-
predicative”, "non-finite". However, these terms seem less successful than the term “impersonal™
[Barkhudarov, 1973, p. 209].

The term "nominal” contradicts the very concept of a verb, emphasizing the hybridity of these
forms of the verb, which does not correspond to their verbal essence in English. The term "non-
predicative” indicates the ineffable nature of these forms, however, since the participle and
infinitive can appear in complex forms of the verb, and the gerund and infinitive can be part of a
complex verb predicate, and all these three forms are actively involved in the expression of
secondary predication, this term appears inadequate [Barkhudarov, 1973, p. 209]. The term "non-
finite" traces the English term "non-finite", without adding anything new to the Romanian term
"impersonal”. Thus, the term "impersonal”, without revealing the entire complexity of the
phenomenon designated by it, signals one essential property of these forms - the absence of a
category of person [Blokh, 2000, p. 102]. In English terminology, impersonal forms of the verb
can also have different names: “non-finite” (Kaushanskaya V.L., Blokh M.Yu., Kamyanova T.G.),
“verbals” (Ivanova L.P.), “verbids "(Khaimovich BS, Rogovskaya BI), Barkhudarov L.S. calls
them "non-predicative forms of the verb", and Smirnitsky A.I. uses the term “nominal forms of
the verb”.

The first term corresponds to the Romanian “impersonal”, the second two are less accurate
linguistically, although the term “verbals” is widely used due to its brevity, but the term “verbids”
has not found wide application, possibly because of the suffixation alien to the English language
[Smirnitsky, 1974, p. ... 138]. Analyzing the impersonal forms of the verb, calling them non-
predicative, L.S. Barkhudarov notes that they have a verbal stem in common with predicative
forms with the meaning of the process, for example: Do not speaks. Infinitive: to speak. Participle
I and gerund: speaking. Communion II: spoken. And due to the fact that non-predicative and
predicative forms have a common verbal base, the infinitive, participle | and participle 1l are the
basis of all analytical forms of the verb: future tense, subjunctive mood, prolonged form, perfect
and passive voice [Barkhudarov, Shteling, 1973, p. 211]. Most researchers of the English language

attribute impersonal forms to the verb on the basis of semantic, morphological and syntactic factors
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(Barkhudarov L.S. and Shteling D.A., Smirnitsky A.l.). This is due to the fact that semantically
impersonal forms retain the same verb meaning with all other forms of the verb. Morphologically
impersonal forms gravitate towards the verb. In addition, the whole history of English impersonal
forms lies in the incessant process of assimilating them to the verb. This process is not finished at
the present time: the temporal and mortgage system of impersonal forms is developing along the
line of rapprochement with the verb. Syntactically impersonal forms, while retaining the syntactic
positions inherent in certain non-verbal parts of speech, gravitate towards the verb. This is found
in their verbal distribution, the internal structure of an impersonal-verb group or construction
corresponding to different forms of the predicate, in their ability to form a center of secondary
predication in combination with a subject name. During the development of the language, they
were drawn into the verb system and acquired verb categories [Smirnitsky, 1974, p. 138].

Thus, based on the above, we came to the conclusion that an infinite construction is a phrase
containing an infinite formation.

The organizing center of the infinite construction is the infinite verb of the indicative mood,
as well as the verbs of the conditional, imperative, desired mood, participle and participle. The
entire infinite construction is part of a simple sentence and plays in relation to a simple sentence
the role of a subject, addition, circumstance of place, time, reason, purpose, mode of action. In
English terminology, researchers give various names for the impersonal forms of the verb: the
term "non-finite forms of the verb” is used by the following prominent authors: Kaushanskaya
V.L., Blokh M. Yu., Kamyanova T. Barkhudarov L.S., who call their "non-predicative forms of
the verb", and Smirnitsky A.I uses the term “nominal forms of the verb”. The term "infinite" traces
the English term "non-finite" without adding anything new to the Romanian term "impersonal”

The infinitive (the indefinite form of the verb) is an impersonal verb form that only names an
action, without indicating either a person or a number. The infinitive answers the questions what
to do? what to do ?: to read read, read; to write write, write; to buy buy, buy; to sell sell, sell.

The infinitive has no special ending; its formal sign of the infinitive is the particle to, which
does not have an independent meaning and does not take stress, but shows that the word following
it is an infinitive. However, it is often omitted. So, the particle to is not placed before the infinitive
if it is used after modal verbs or sensory verbs as part of the "complex object” construction. The
infinitive originated from a verbal noun and retained the properties of this part of speech,
performing in a sentence, like the infinitive in Romanian, the syntactic functions of a noun.

The nominal properties of the infinitive are in its functions.

The infinitive (the indefinite form of the verb) is an impersonal verb form that only names an
action, without indicating either a person or a number. The infinitive answers the questions what

to do? what to do?: to read read, read; to write write, write; to buy buy, buy; to sell sell, sell.
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The infinitive has no special ending; its formal sign of the infinitive is the particle to, which
does not have an independent meaning and does not take stress, but shows that the word following
it is an infinitive. However, it is often omitted. So, the particle to is not placed before the infinitive
if it is used after modal verbs or sensory verbs as part of the "complex object™ construction

The infinitive originated from a verbal noun and retained the properties of this part of speech,
performing in a sentence, like the infinitive in Romanian, the syntactic functions of a noun. The
nominal properties of the infinitive are in its functions.

INFINITY FUNCTIONS IN THE OFFER

N Function Examples
1 Subject To skate is pleasant.- Sa schiezi este
placut.

To read is a great pleasure.- Citirea
este 0 mare placere.
2 Predicative Your duty was to inform me about it

immediately.

It was your responsibility to inform me

of this immediately.

The duty of every student is to master at

least one foreign language.

It is the duty of every student to master,

in at least one foreign language.

3 Part of a compound verbal predicate in She began to translate the article.
combination with modal verbs and with
. . She began to translate the article.

verbs expressing the beginning,
continuation or end of an action (to begin, She must translate this article today.
to continue, to end, to stop) or a relation to

an action indicated by an infinitive (to She needs to translate this article today.
want, to decide, to intend)
He began to translate this article.

He began to translate this article.
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4 Complement

5  Definition. The infinitive in the definition
function comes after the word being
defined

6  Circumstance of purpose or effect. In the
function of the circumstance, the infinitive

can appear both at the beginning of a
sentence and at the end. In the function of
the circumstance of the goal, the infinitive
can be preceded by conjunctions: in order,

S0 as so that, in order to

| asked him to help me.

| asked him to help me.

He had promised me to draw this map.

He promised me to draw this map.

Not expressed a desire to help me.

He expressed a desire to help me.

The device to be tested has been brought

to our library.

The device to be tested (to be tested) was
brought to our laboratory.
| went to the station to see off a friend. |
went to the train station to see my friend
off.

You must work much in order to master
a foreign language. = In order to master

a foreign language you must work much.

You have to work hard to master a

foreign language.

He went there so as to help you.

He went there to help you.

Only for two forms of the infinitive, namely Indefinite Infinitive Active and Indefinite

Infinitive Passive, there are corresponding forms in Romanian: to ask to ask, to be asked to be

asked (asked). The rest of the infinitive forms can be translated into Romanian in isolation, that is,

outside the sentence. Continuous Infinitive - to be asking - is used with the meaning "to ask at

some specific moment.” Perfect Infinitive - to have asked - "ask, ask until a moment." Perfect

Continuous Infinitive - to have been asking - "to ask during a period of time preceding any

moment"”, and Perfect Infinitive Passive - to have been asked - "to be asked (asked) until some

moment”,
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1. Indefinite Infinitive Active - to ask - is the only simple form of the infinitive. In this form,
verbs are given in dictionaries (without the to particle). All other forms of the infinitive are
complex.

2. Continuous Infinitive Active is formed with the auxiliary verb to be and the Present
Participle form of the semantic verb: to be asking.

3. Perfect Infinitive Active is formed with the help of the auxiliary verb to have and the Past
Participle form of the semantic verb: to have asked.

4. Perfect Continuous Infinitive Active is formed with the help of Perfect Infinitive auxiliary
verb to be - to have been - and the Present Participle form of the semantic verb: to have been
asking.

5. Indefinite Infinitive Passive is formed using the auxiliary verb to be and the form Past
Participle of the semantic verb: to be asked.

6. Perfect Infinitive Passive is formed with the help of Perfect Infinitive auxiliary verb to be -
to have been - and the Past Participle form of the semantic verb: to have been asked.

7. A negative particle is not placed before the infinitive: not to ask, not to be asked, etc.
Infinitive In The Form Of Active Infinitive And Passive Infinitive

An infinitive can express an action that is not related to a specific person or object:

- To drivea car in a big city is very Este foarte dificil sa conduci o masind intr-un

difficult. oras mare.
In most cases, however, an action expressed by an infinitive refers to a specific person or thing:
- lintended to go there. Am intentionat sa merg acolo.
(The action expressed by the infinitive to go refers to the subject I.)
- Ask him to come early. Roaga-1 sa vina devreme.

(The action expressed by the infinitive to come refers to the object him.)
When an action expressed by an infinitive is performed by a person or object to which it relates,

then the infinitive in the form Active is used:

- He has a great desire to invite youto  El chiar vrea sa te invite la o petrecere.
the party.

. . . Vreau sa-l informez despre sosirea ei.
- | want to inform him of her arrival. P

When an action expressed by an infinitive is performed over a person or object to which it

belongs, the infinitive is used in the form Passive:
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- He has a great desire to be invited to  El chiar vrea sa fie invitat la o petrecere (sd

the party. fie invitat la o petrecere).

Vreau sa fiu informat despre sosirea ei (sa fiu

- | want to be informed of her arrival. informat despre sosirea ei).

In Romanian, the infinitive in the passive voice - to be invited, to be informed, etc. - is usually
replaced by a subordinate clause with the conjunction "sa".

FEATURES OF USE FORMS OF INFINITIVE:

Indefinite infinitive:

Action (or state), simultaneous with the action indicated by the personal form of the verb
(predicate)

We want to learn.- Noi vrem sa invatam.

An action (or condition), regardless of the moment it was committed:

We know aluminum to be one of the lightest metals.- Stim ca aluminiul este unul dintre cele
mai usoare metale (= este unul dintre ...).

Action related to the future tense after the modal verbs may, must, should, ought, as well as
after the verbs to expect, to assume, to intend to intend, to hope to hope, to want to want a number
of others:

You must leave tomorrow.- You must leave tomorrow.

| intend to begin the experiment.- | intend to start an experiment.

Continuous infinitive

Action in its development, occurring simultaneously with the action indicated by the verb in
personal form:

I knew him to be writing an article.- eu am stiut ca el scrie un articol.

Perfect infinitive

The action preceding the action expressed by the verb in personal form:

I know him to have written this article last night.- eu am stiut ca el a scris acest articol noaptea
trecuta.

After the past tense of the verbs to intend, to hope, to expect, to mean expresses an action that
was not performed contrary to expectation, hope, intention or assumption:

I meant to have done it.- am vrut sa fac asta.

The assumption that the action has already taken place. In combination with the modal verbs
must and may, it is translated by a verb in the past tense with the words "probably, should, maybe":

My watch must have stopped during the night.- Ceasul meu trebuie sa se fi oprit in timpul
noptii.
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After the modal verbs should, would, could, might, ought, and was (were) expresses regret or
reproach about an action that should or could have been done, but in fact did not take place.
Translated into Romanian by a verb in the subjunctive mood with the words "should", etc.:

You might have asked me about it.- M-ai putea intreba despre asta (dar nu mi-ai cerut - un
repros).

Perfect continuous infinitive

Expresses an action that occurred during a period preceding the action expressed by a verb in
a personal form:

I know him to have been writing this article for 2 hours.- Stiu ca a scris acest articol timp de
2 ore.

The Indefinite Infinitive Active form is used to form complex forms of tenses, namely:

1) negative and interrogative forms Present and Past Simple (Indefinite): Does not take
English lessons. Does he take English lessons?

2) Future Simple (Indefinite) and Future Simple (Indefinite) in the Past: | will do it. | said that
I would do it.

Infinitive With Particle “To”:

The infinitive is usually preceded by the particle to: to speak to talk, to buy to buy, to read to
read.

If there are two infinitives side by side in a sentence, connected by the union and or or, then

the particle to before the second of them is usually omitted:

| intendto call on him and discuss this Intentionez sa merg la el si sa discut
question. aceasta problemad.

I asked him to telephone me on Monday L-am rugat sa ma sune la telefon luni sau
or send an email. sa-mi trimitd un e-mail.

The to particle is sometimes used at the end of a sentence without a verb when the verb was
previously mentioned in the sentence. In this case, the stress falls on it. This use of a particle is
often found after the verbs to want to want, to wish to wish, to mean to mean, to try to try, try, to
allow to allow, to be going to gather, ought to follow, to have meaning "should", should (would )

like would like and others:

Doesn't want me to go there tonight but I El vrea sa merg acolo diseara, dar nu
don’t want to (implied: go). vreau.

| was asked to take part in the trip, but I Mi s-a cerut sa iau parte la cdlatorie, dar
am not going to (implied: take part). nu ma duc.
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The boy wanted to go for a bathe but was

not allowed to (implied: go).

I didn’t want to stay there, but I had to

(implied: stay).

Baiatul a vrut sa mearga la inot, dar nu i
S-a permis.

Nu voiam sa raman acolo, dar trebuia.

Cases Of Use Of Infinitive Without Particle “To”

CASE OF USE
After modal verbs must, can (could), may

(might) and need

After the verbs to make make, to let allow,
and sometimes after to help help (especially
in the USA)

In the turnover "complex subject” after the
verbs of sensory perception: to see to see,
to watch to observe, to hear to hear, to feel

to feel and some others

When the verbs listed in items 2 and 3 are
used in the passive voice, the infinitive

following it is used with the particle to

Examples:

You must do it at once. Tu grebuie
sa faci aceasta imediat.
e Can't speak German. —el poate
vorbi germana.

e May I come in? - pot sa intru?

Need he come here?- Does he need

to come here?

He made me read this book. —el m-

a facut sa citesc aceatsa carte.

| let him go there. —eu i-am permis

lui sa plece acolo.

Help me (to) do it.- ajuta-ma sa fac

asta.

e | saw her leave the room.- am
vazut-o parasind camera.
e | heard her sing.- am auzit-o
cintind.
e | felt him put his hand on my
shoulder.- eu am simtit cum a pus

mina la briul meu.

He was made to do it.
A fost obligat sa o faca.
He was seen to leave the house.

L-am vazut iesind din casa.
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After the expressions had better it would be You had better go there at once.

better, would rather, would sooner would Mai bine te duci acolo imediat.

prefer | would rather not tell them about it.

As prefera sa nu le spun despre asta.
He said he would sooner stay at home.
A spus ca ar prefera sa ramdna acasa.

1.3 The predicative constructions with the infinitive (objective, subjective etc)
A word combination containing an infinite formation forms an infinite construction [http: // infinite
constructions / obshchajakharakteristika-infinitnoi-konstrukcii /]. The organizing center of the
infinite construction is the infinite verb of the indicative mood, as well as the verbs of the
conditional, imperative, desirable moods, participles and participles. The entire infinite structure
is part of a simple sentence and performs in relation to a simple sentence the role of a subject,
addition, circumstance of place, time, reason, purpose, mode of action. Depending on its syntactic
function, the infinite construction is consistent or controlled or adjacent to the rest of the simple
sentence. An infinite construction can consist of both one word and a whole word combination, a
peculiar syntactic construction due to the grammatical properties of an infinite verb. An infinite
construction has its own subject, its own objects and adverbial members, which themselves are not
directly part of a simple sentence, since it includes the entire construction as one syntactic [Blom,
Elma, and Evelien Krikhaar. 2001. Where to use a nonfinite clause? An experiment on the use of
verb forms in early Dutch and English child language. Paper read at GALA, at Palmela, Portugal.
An infinite formation expressing an unfinished action usually precedes the main predicate,
expressed by a finite verb. The permutation of a finite verb, acting as a predicate, and an infinite
one, performing various syntactic functions in a sentence, is observed only with the inversion
[Blom, EIma, and Evelien Krikhaar. 2001. Where to use a nonfinite clause? An experiment on the
use of verb forms in early Dutch and English child language. Paper read at GALA, at Palmela,
Portugal.

In English, there is a turnover consisting of a noun in the general case and an infinitive. In
such a turnover, a noun denotes a person or object that performs an action expressed by an
infinitive, or is subject to this action. The turnover is called an independent infinitive turnover
(Absolute Infinitive Construction). It stands at the end of a sentence and is separated by a comma;
it is translated into Romanian by a sentence with the conjunction "moreover,” in which the verb
expresses the obligation. Independent infinitive turnover is more common in legal texts and in

commercial documents (contracts, etc.):
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The sellers offered the buyers 5,000 tons of Vanzatorii au oferit cumpardtorilor 5.000 de
oil, delivery to be made in October. tone de petrol, iar livrarea era prevazutd in

octombrie.

The buyers requested the sellers to keep them  Cumparatorii au cerut vanzatorilor sa ii tind la

informed of the position of the vessel, the cyrent cu locatia navei, iar mesajele urmau sa

communications to be addressed to their fie trimise agentilor lor.

agents.

The construction of a complex addition (object infinitive turnover, Complex Object, The
Objective Infinitive Construction, The Objective-with-the-Infinitive Construction) is a
combination of a noun in the general case or a personal pronoun in the object case with an

infinitive. This design is built according to the following scheme:

SUBJECT PREDICATE General noun or object pronoun +
infinitive
(in real pledge)
We expect him to do it in time.
Noi speram cd o va face la timp.

When translating a construction into Romanian, a subordinate clause is almost always used.

CASES OF USE OF THE CONSTRUCTION “COMPLEX SUPPLEMENT”
CASE OF USE- After sensory verbs: to hear to hear, to see to see, to watch to observe, to look, to
feel to feel, to observe to observe, to notice to notice, etc. in active voice. After these verbs, the
infinitive is used without the particle to:

- | watched her approach.- Am privit-o cum se apropia.
After sensory verbs, only Indefinite Infinitive Active is used. To express action in the passive
voice, you can use participle 11:

- | saw the fire slowly conquered.- Am vazut focul stins treptat
After verbs denoting mental activity: to know to know, to think to think, to consider, to believe, to
suppose to think, to believe, to expect to expect, to imagine to imagine, to find to find, to recognize,
to trust to believe, to assume, to assume, to assume, etc. in an active voice. After these verbs, the
verb to be is very often used in the structure:

- He considers this question to be of great importance. El considera ca aceasta intrebare

este foarte importanta

After the verbs with the meaning of the statement: to pronounce to pronounce, to speak, to declare

to declare, to report to report
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- The surgeon pronounced the wound to be a slight one.

- Medicul a spus ca rana este usoard
After the verbs for feelings and emotions: to like to like, to dislike not to like, to love to love, to
hate, cannot bear cannot tolerate, hate, etc.

- | hate you to talk in this way.

- Nu pot suporta cand spui asta
After verbs denoting order or permission, compulsion: to order to order, to allow, to permit to
allow, to suffer reluctantly to allow, to have to dispose of, to make, to have, to get, to force, to
cause to dispose, order, force, etc. in an active voice

- She suffered Mr. Smith to go her back into her room.

- Ea, cu reticenta, i-a permis domnului Smith sa o insoteasca in camera.

- She caused a telegram to be sent to him.

- Eaaordonat sa i se trimita o telegram.

COMPLEX SUBJECT

The construction of a complex subject (subjective infinitive turnover, Complex Subject, The
Subjective Infinitive Construction, The Nominative-with-the-Infinitive Construction) is a
combination of a noun in the general case or a personal pronoun in the nominative case, performing
the function of a subject in a sentence, with an infinitive. This design is built according to the
following scheme:

SUBJECT SUBJECT Infinitive

(noun in general or (noun in general or
pronoun in nominative) = pronoun in nominative)
He Is known To go to work in German
El Se stie Va pleca la lucru in Germania
The peculiarity of this construction is that it does not act as a single member of the sentence: the
nominal part of the structure is at the same time the subject of the sentence, and the infinitive is

part of the compound verb predicate.

CASES OF USE OF THE CONSTRUCTION "COMPLEX SUBJECT"

With the verbs of sensory perception: Bob was heard to laugh heartily.

to hear to hear, to see to see, to watch to Bob could be heard laughing heartily.

observe, to look, to feel to feel, to observe to
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observe, to notice to notice, etc. in the
passive voice. In this construction, after these
verbs, the infinitive is used with the particle

to

With verbs for mental activity: Philip was known to be a young man

without money.
to know to know, to think to think, to

consider, to believe, to suppose to think, to | They knew that Philip was a young man
believe, to expect to expect, to imagine to

with no money.

imagine, to find to find, to recognize, to trust

to believe, to assume, to assume, to assume,

etc. in the passive voice. After these verbs,
the verb to be is often used in the

construction

With the verb to make make (in the passive | Little Bob was made to put on some warm

voice). ‘ clothes.

‘ Little Bob was forced to wear warm clothes.

With verbs in the meaning of the message: | He is said to have gone to work to Siberia.

to say speak, to report to report, to state They say that he went to work in Siberia.

assert in passive voice.

In active voice with verbs: They are unlikely to come in time.

to seem to seem (apparently), to happen to
happen (happens, happened), to prove to

prove (it turns out, it turned out), to be likely They seemed to have forgotten him.

The work proved to be useful.

| likely, to be unlikely unlikely, to be sure, to Este putin probabil si vind la timp.

be certain to be certain (for sure) , to turn out

Munca s-a dovedit utila (= Munca s-a
to turn out (it turned out), etc.

dovedit utila).

Pareau ca l-au uitat.

23



This construction (infinitive turnover with the preposition for, the For-to-Infinitive Construction,
turnover for + noun (pronoun) + infinitive) is a combination of a noun in the general case or a

personal pronoun in the object case with an infinitive using the preposition for:

FOR NOUN INFINITIVE

(in general) or

PERSONAL PRONOUN

(in the object case)

Here is the book for you to read.

Here is the book you need to read.

When translated, the noun or pronoun of such a construction becomes the subject, and the
infinitive becomes the predicate. In this case, the infinitive can be used both in the real and in the
passive voice. The construction can be translated: 1) an infinitive, 2) a noun, 3) a subordinate

clause.

FUNCTIONS OF THE FOR-TO-INFINITIVE CONSTRUCTION IN THE OFFER

Function Examples
Subject It is shame for me to ask.
(often with an introductory it) The instruction is for the engineers to follow.
| Predicate He waited for her to speak.
| Addition The best thing for you to do is to obey.
Circumstance of purpose He stepped aside for me to pass.
Circumstance of the result He spoke loud enough for you to hear.

In the first chapter we considered the definition of an infinite construction. The organizing center
of the infinite construction is the infinite verb of the indicative mood, as well as the verbs of the
conditional, imperative, desired mood, participle and participle. The entire infinite construction is
part of a simple sentence and plays in relation to a simple sentence the role of a subject, addition,
circumstance of place, time, reason, purpose, mode of action. In English terminology, many

researchers give different names for infinite constructions, for example, Blokh M.Yu call as "non-
24



finite™ impersonal forms of the verb, Ivanova I.P. "Verbals", B. Khaimovich, B. Rogovskaya give
definition as "verbids", Barkhudarov L.S. calls them "non-predicative forms of the verb", and
Smirnitsky A.IL uses the term “nominal forms of the verb”. The term "infinite" traces the English
term "non-finite™ without adding anything new to the Romanian term “impersonal™.

The study revealed that in modern English there is a tendency to use general nouns or object
pronouns as the first component. A gerundal construction is used to emphasize an action, process,
or state of an object. The gerund can also be used in combination with a possessive pronoun or a
possessive or general noun. In this case, we are talking about a gerundal construction, which

appears in the sentence as a single (complex) member of the sentence.

25



CHAPTER Il. “METHODS OF TEACHING THE INFINITIVE AND ITS
CONSTRUCTIONS AT THE UPPER INTERMEDIATE LEVEL”
2.1 Teaching the complex object and complex subject at the upper intermediate level.

The method of teaching foreign languages is an independent pedagogical discipline about the
laws and rules of teaching a language, ways of mastering a language, the peculiarities of not only
education, but also, what is important, education through a foreign language.

Through the system of classes (both basic and additional), students master a foreign language,
first of all, as a means of communication, an idea of the integral system of the studied language is
formed in their minds, which raises the process of mastering the language to the level of the
conscious process. In the methodology of teaching foreign languages at the present stage, the issue
of students' enthusiasm for the educational process, their real participation in various events is very
relevant. This is due to the fact that the primary task of learning a foreign language, namely the
ability to communicate freely with native speakers, is often not achieved at school. Due to the
existence of a number of reasons why students are not sufficiently interested and motivated in
learning a foreign language, the task of each teacher is to constantly maintain and increase students'
interest in the lesson. In the process of studying a foreign language, students master skills in all
types of speech activity - listening, speaking, reading and writing. But mastering these types of
speech activity is impossible without such an important aspect as grammar.

The importance of studying the grammar of a foreign language lies in the fact that it helps us
to better understand the grammatical structure of our native language, the development of logical
thinking, observation, the ability to analyze and communicate, that is, in the process of studying
it, the developmental, educational and educational goals of learning are realized. On the one hand,
at present, grammar is given great importance: now it is not a goal, but one of the important means
of teaching a foreign language. On the other hand, students most of all do not like to study grammar
in foreign language lessons, and there are big difficulties in learning it. One of the main and
paramount tasks faced by an English teacher is the need to create a close relationship with class
teachers, educational psychologist, social educator and parents. Of course, the existing
fundamental provisions that determine the general organization, the selection of content, the choice
of forms and methods of teaching a language, follow from the general methodology of the
pedagogical process. At the same time, due to the fact that teaching a foreign language is directly
related to the organization of the cognitive activity of students, it is necessary to remember about
the specifics of its methodological and methodological foundations, taking into account the
individual-level language training of students. And, since modern children are easily involved in
the learning process (in particular, through joint exercises on the site), the latter can become a

fairly effective means of teaching a foreign language in the most ordinary secondary school. In
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practice, it happens that the most interesting and extraordinary ideas come from the guys
themselves.

Receiving the support of the teacher, being supported by his experience and practice,
children's proposals turn out to be capable of life in terms of implementing new approaches to the
process of learning a foreign language. Conducting surveys and questionnaires will allow the
teacher to find out what the cognitive interest of students in the class is, what subjects cause
difficulties for students, with what or with whom the learning difficulties of students are
associated.

Based on methodological developments and our own literary experience, to improve the skills
of using impersonal forms of the verb, we have chosen the work of D. Salinger "The Catcher in
the Rye". It is the fact that the novel is about the events of a teenager's life that makes it optimal
for high school work, since teens will be interested in telling about the misadventures of another
teenager. After choosing a work, we developed a set of exercises aimed at studying the impersonal
forms of the verb based on a literary text. For the convenience of work, it was decided to use the
electronic educational resource "Entertaining grammar”. The resource is designed for senior
students. It meets the interests of students as much as possible, their experience, and also meets
the psychological characteristics of students. Since the resource is interactive, it creates a basis for
the formation of interest in improving the achieved level of proficiency in the foreign language
being studied. We have introduced exercises developed by us, aimed at improving the skills of
using impersonal forms of the verb.

The complex object rule in English is usually straightforward for thoughtful English grammar
learners. In our native language, we speak the same information using a complex sentence.
However, in English, the same can be easily said without subordinate clauses. Complex Object is
translated from English as "complex addition”. It finds application in the case when one person
wants another to perform some action.

For example:

[ want to do this exercise.

* Complex Object: I want her to do this exercise.

In the first case, it is said that a person himself wants to perform an action. The next sentence
indicates the desire for this action to be performed by another person.

Now you need to consider in detail how to correctly form the complex object construction and the
rules of use:

* The main character (meaning the person who wants the action to be performed) must be
placed at the beginning of the sentence (I, she, he, they or we).

* The verb of action is what comes second.
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It is important to remember that if the main character is she or he, the ending s must be added
to the verb.

* In third place is usually the person from whom they want her to perform some action. But in
this case, other forms of pronouns are used. Change them as follows: me; you; him; her; them; us.

* Next, we put the action that the person must perform. Do not forget about the to particle,
which is placed before the verb.
Now let's look at the use of complex object in practice:

e My mother wants me to go to the university. — Mama vrea sa merg la universitate.

o He expects his brother to pass exam good. — Se asteaptd ca fratele sau sa se descurce bine

la examen

e We want her to study good. — Vrem ca ea sa studieze bine
As you can see, in English, the forms of a complex addition do not cause difficulties. Use these
examples of the complex object in English to help you compose constructions yourself.
Now that you understand how a complex object is formed in English, it is important to learn one
more rule.
Before the verbs make and let, which denote what action a person should do, the to particle is not

placed.
Examples:

« He lets him play computer games — {i permite si joace jocuri pe computer.
o Her mother makes her clean the flat — Mama ei o impune sa curete apartamentul.
o Our teacher lets us use a dictionary — Profesorul nostru ne permite sa folosim dictionarul.

Next, the students will learn how to form negative sentences with a complex addition in
English.

Now that you know how to write affirmative sentences, you can move on to negative ones.
After all, we do not always want someone to take an action. It often happens the other way around.
So, to say that we do not want, do not expect, or do not force the other person to do something, we
need to use a construction with complex additions with negation. It is composed using the auxiliary
verb do or does with the addition of not. At the same time, there is no need to add the ending s to

the waiting verbs.
Examples:

- I don’t want my friend to give me a present. — Nu vreau ca prietenul meu sa-mi faca un

cadou.
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- My brother doesn’t expect teacher to put him a good mark. — fratele meu nu a asteptat ca

profesorul sa ii puna o nota buna.

- They don’t let him do this work. — ei nu ii vor permite sa faca acest lucru.

If you want to form a negative sentence using let or make, remember that you do not need to
put the to particle before the verb.

Sometimes there are situations where you need to ask if the person wants the other to do
something. For this purpose, interrogative sentences with a complex object in English are used.
To do this, put the auxiliary verb do or does first.

Examples:

Does she want her daughter to become a teacher? — Vrea ca fiica ei sa devina profesoara?

Do you expect him to forgive you? - Speri ca te va ierta?

In English, there is also a construction called a complex subject. Complex object and complex
subject are similar in that both of these constructs use an infinitive. However, these are completely
different designs and should not be confused.

Features of the use of complex additions in English and you can perform exercises to use this
construction. Exercises on a complex object with answers will help you test yourself and work
around the error yourself.

The group with examples of infinitive constructions made up (50%) of the total number of
infinitive constructions, in turn, the infinitive construct is divided into a subjective infinitive
construct (43%), an object infinitive construct (43%) and an infinitive construct with the
preposition for (14%). In the course of the study, the following features of the use of infinitive
constructions were revealed: syntactic and structural-semantic features. Syntactically, infinitive
constructs can perform various functions in a sentence. Hence, the infinitive construction consists
of two parts. The first part of the construction is a noun in the general case or a personal pronoun
in the nominative case. The second part of the construction is an infinitive that expresses an action
performed by a person or an object, or performed over a person or an object designated by a noun
or pronoun. Each subtype of infinitive construction in sentences is discussed in detail below.
Subject infinitive construction In this group, sentences were identified with examples of subjective
infinitive construction. Thus, infinitive constructions are the most frequently used in our linguistic
material. This construction has the following syntactic features: For example: (1) He was seen to
run to the train (E. Hemingway). They saw him running towards the train. In this example, this
construction has the function of a complex subject, since the predicate of the sentence was seen
refers not only to the pronoun he, but also to the whole construction he ... to run (how he ran).
Since the sentence includes an infinitive construction that plays the role of a subject sentence,

therefore it is called a subjective infinitive construction.
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In example (1), the subjective infinitive construction consists of two parts. The first part of
the construction is expressed by the personal pronoun he in the nominative case. The second part
of the construction is the infinitive, which expresses the action performed by the person. The
subjective infinitive construction is used with certain groups of verbs: when the predicate is
expressed by the following verbs in the passive voice: to say - to speak, to state - to declare, to
report, to report - to announce, to announce - to announce, to believe - to count, to believe, to
suppose - to assume, to believe, to think - to think, to consider, to believe, to 33 expect - to expect,
to know - to know, to understand - in the meaning of knowing, to have information, to consider -
to consider, to see - to see, to hear - to hear and some others. For example: (2) Michael was believed
to be on his way to success (It was believed that Michael was on his way to success) - Michael
was believed to be on his way to success (S. Maugham). In example (2), the infinitive is used with
a combination of a verb in the passive voice and forms a subjective infinitive construction. In a
sentence with “subjective infinitive construction”, the predicate can be expressed by combining a
modal verb with a passive infinitive, for example: (3) The weather can't be expected to change
tomorrow (= It can't be expected that the weather will change tomorrow). - The weather cannot be
expected to change tomorrow (E. Hemingway). Also, "subjective infinitive construction™ is used
when the predicate is expressed by the following verbs to seem, to appear - to seem, to prove - to
appear, to happen, to chance - to happen, which are used only in the active voice, for example: (4)
This house appears to have been built by a good architect (= It appears that this house was built
by a house architect). - This house appears to have been built by a good architect (S. Maugham).
In negative sentences, the particle not usually appears with the verbs to seem and to appear, to
prove, to happen, and not with the infinitive, for example: (5) He doesn’t seem to know this
language. - He does not seem to know this language (J. Austen). However, the particle not
sometimes appears with the infinitive, for example: (6) He happened not to be there at that time. -
It so happened that he was not there at that moment (J. Austen). In examples (5) and (6), we
examined the formation of an infinitive construction in negative sentences "Subject infinitive
construction” is used when the predicate is expressed by the adjective likely - probable, unlikely -
unlikely, certain - definite, sure - true, following the linking verb to be ...

In this case, Indefinite Infinitive very often expresses an action related to the future: (7) He is
likely to know her address. - He probably knows her address (J. Austen). (8) He is certain not to
come to London. - He probably won't come to London (S. Maugham). Thus, in the subjective
infinitive construction, a number of the following semantic groups were identified, expressing the
meaning of sensory perception, appearance, intellectual activity, chance in the passive and active
voice. In a subjective infinitive construction, an infinitive can express various functions in a

sentence: a complex subject, a predicate, etc. In our linguistic material, some infinitive
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constructions have been revealed. Of these, 34 infinitive constructions were identified with verbs
expressing the meaning of "sensory perception™, with groups of verbs expressing the meaning of
"seeming" there were 97 infinitive constructions, "intellectual activity" - 41 constructions, in the
group of verbs expressing the meaning of "randomness™ revealed 23 infinitive constructions.

In the course of the study, it turned out that the most pronounced feature of the object infinitive
construction is that it performs the function of only one member of the sentence in the sentence,
namely the function of a complex complement. For example, (9) And Michael wanted me to go to
theater ... - And Michael wanted me to go to the theater (S. Maugham). In sentence (9), the addition
to the verb wanted is not me, but me to go. When asked what did Michael want? What did Michael
want? the answer would be: - Michael wanted me to go ... In example (10), the pronoun denotes a
person who performs an action expressed by an infinitive, or is subject to this action. This
construction is used after a verb in any tense form. (11) She expects us to come on Sunday. - She
expects us to come on Sunday (S. Maugham). Cases of using "object infinitive construction™: 1.
"Object infinitive construction™ is used after verbs expressing desire: to want - to want, to wish, to
desire - to wish, should (would) like - would like, and also after verbs to like - to love, to hate - to
hate, not to endure some others. After the verbs of this group, the "object infinitive construction”
is translated into Romanian by a subordinate clause starting with the conjunction "to", and after
the verbs to like and to hate also with the conjunctions "when". For example:

(12) He’s going away... and he wants me to go with him as his secretary. - “He is leaving ...
and he wants me to leave with him as his secretary” (S. Maugham).

(13) I like people to tell the truth. - I love it when people tell the truth (S. Maugham).

(14) He wishes the work to be done at once. - He wants the job done immediately (E.
Hemingway). If the action expressed by the infinitive refers to the person (or object) indicated by
the subject of the sentence, then the pronoun before the infinitive is not used. For example: (15) “I
don’t like to see a white woman...” - I don’t like to meet a white woman... ” (S. Maugham). 2.
Also, "object infinitive construction” is used after the verbs expressing perception through the
senses (physical perception): to see - to observe, to watch, to observe - to observe, to notice - to
notice, to hear - to hear, to feel - to feel and others. After the verbs of this group, the particle to
before the infinitive is dropped and translated into Romanian by a subordinate clause starting with
the conjunction "how", and sometimes with the conjunction "what": (16) Sometimes, Roger and
Mr Langton and Julia heard him stir and clear his throat ... - Sometimes Roger and Mr. Langton
and Julia heard him clearing his throat (S. Maugham). (17) He had seen people do on the stage ...
- He saw people performing on the stage ... (S. Maugham). It should be noted that after the verbs
of this group, along with the "object infinitive construction”, the "object infinitive construction

with the present participle" is used, for example: (18) I’ve watched her worshiping him at a
31



distance. - | watched her idolize him at a distance (S. Maugham). 37 After the verbs of this group,
the passive infinitive is not used: in this case the past participle is used, for example: (19) | saw
the luggage put into the car. - | saw how the luggage was put in the car (J. Austen). (20) I heard
his name mentioned during the conversation. - | heard his name mentioned during the conversation
(J. Austen). After the verbs to see, to notice, instead of the “object infinitive construction”, in
which the infinitive is expressed by the verb to be, an additional subordinate clause is usually used:
(21) She saw that the room was in disorder. - She saw that the room was in disarray (S. Maugham).
(22) Dolly saw that she was trembling. - Dolly saw that she was trembling (S. Maugham). After
the verbs to hear and to see, the “object infinitive construction” is not used when these verbs do
not express perception through the senses, but are used in a figurative meaning - to hear - to hear
in the meaning to recognize, to see - to see in the meaning to understand, to notice. In this case, an
additional clause is used: (23) | heard that he had returned to London. - | heard that he returned to
London (S. Maugham). 3. "Object infinitive construction™ is used after verbs expressing an
assumption: to expect - to expect, to think - to think, to believe - to believe, to consider - to
consider, to suppose - to believe, to find - to find, count, and also after verbs to know - to know,
to declare - 38 to declare some others. After these verbs of this group, the "object infinitive
construction” is most often used, in which the infinitive is expressed by the verb to be and is
translated into Romanian by a subordinate clause starting with the conjunction "what". In other
cases, an additional clause is used. (24) "You wouldn’t expect to be a ladies maid again, would
you?" "You didn't expect to be a servant again, did you?" (J. Austen). (25) I don’t consider him to
be an honest man. - | do not consider him an honest man (S. Maugham). In examples (24) and
(25), the infinitive with a combination of verbs expressing an assumption (to expect, to consider)
form an object infinitive construction. An exception to this group is the verb to expect - to expect,
after which the "object infinitive construction” of any verb is used, both in the active and in the
passive voice. The infinitive in this case expresses an action related to the future, for example: (26)
We expect them to arrive soon. - We expect them to come soon (E. Hemingway). And if the action
expressed by the infinitive refers to the person (or object) indicated by the subject of the sentence,
then one of the reflexive pronouns myself, himself, herself, etc. is used before the infinitive.
depending on the person of the subject, for example: (27) They considered themselves to be right.
- They thought they were right (they thought they were right) (J. Austen). It should be borne in
mind that after all the verbs of this group, along with the "object infinitive construction”, an
additional subordinate clause is used, for example:

(28) I don’t consider him to be an honest man. = I don’t consider that he is an honest man. - |
do not think that he is an honest man (S. Maugham). 4. "Object infinitive construction™ is used

after verbs expressing command, request, permission: to order, to command - to order, to ask - to
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ask, to allow - to allow, allow. After the verbs of this group, an object infinitive construction with
an infinitive in a passive voice is used. The preposition for is always after the verb to ask. (29) He
asked for the letter to be sent at once. - He requested that the letter be sent out immediately (S.
Maugham). The verbs of this group may also be followed by a noun in the general case or pronoun
in the object case and an infinitive in the active voice, for example: (30) The captain ordered the
sailors to load the cases. - The captain ordered the sailors to load the boxes (E. Hemingway). In
this case, however, we do not have a "complex object” construction, but two independent
additions, each of which separately depends on the predicate verb. Also, "Object infinitive
construction” is used after a number of verbs requiring an addition with the preposition to wait
(for) wait (anything), to rely (on, upon) - to rely (on), to count (on, upon) - to count (on) and some
others. In these cases, before the construction of the “complex addition" there is a prepaosition, for
example: (31) As the room, chill and shuttered, waited for somebody to speak, ... - Since the room,
cold and forced, was waiting for someone to speak (J. Austen).

So, having analyzed fiction in modern English, the following features of the use of "object
infinitive construction” were revealed. This construction 40 is used in the following semantic
groups expressing the meaning of desire, perception, physical perception and assumption in both
the passive and active voice. We have identified only 194 sentences with an object infinitive
construction. The semantic component of our linguistic material within the framework of this
section shows the following results: constructions expressing the meaning of desire - 82, verbs
expressing the meaning of an assumption were 79 examples with the use of infinitive
constructions, perception (physical perception) - 33 sentences with this construction.

The subjective participial construction consists of a noun in the general case or a personal
pronoun in the nominative case and participle | (rarely participle I1), denoting an action. This
construction is divided into two parts by a predicate verb in a passive voice. A total of 96 examples
were identified with the use of the subject participle construction. This construction is mainly used
after the verbs of sensory perception to hear to hear, to see to see, to watch to observe, to look, to
feel to feel, to observe to observe, to notice to notice, etc. in the passive voice, for example: (1)
The horse was seen going down the hill. - We saw a horse going down the hill (J. Austen). This
construction can be used even if the combined sentences have different subjects. This happens if,
for example, the main sentence contains one of the following verbs in combination with the 48th
object: to feel, to find, to hear, to listen to, to notice, to see, to smell, to watch, for example: (2) |
heard him playing the guitar. - I heard him play the guitar. (Here the participial construct must
immediately follow the object to which it refers.) (S. Maugham). Also, the participial construction
can be used if both subjects are mentioned (in such cases, the with conjunction is often placed

before the subject in the participial construction). However, this is a very formal form and is used
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very rarely, for example: (3) Mrs. Jones went to New York. Mr. Smith took up her position. =
(With) Mrs. Jones going to New York, Mr. Smith took up her position. - Since Mrs. Jones left for
New York, Mr. Smith took over her position (E. Hemingway). A feature of the "complex subject"
structure is that the nominal component precedes the predicate verb of the sentence, and the
participle follows the predicate verb. predicate in combination with the present participle Participle
| as part of the subjective participle construction, expressed mainly by verbs of perception in the
form of a passive voice, such as to see to see, to hear to hear, to watch to observe, to feel to feel.
Sentences with the subject participle construction Participle correspond to complex sentences
in Romanian , in which the subordinate clause is introduced by the union word "how", and the
main sentence is indefinitely personal, for example: (4) The car was heard going in the street. -
Heard a car driving on the street (S. Maugham). (5) He was heard coming up the stairs. - You
could hear him climbing the stairs. (J. Austen). (6) Julia was seen coming. - We saw Julia come.
(S. Maugham). predicate in combination with the past participle Participle Il as part of the
subjective participle construction can be expressed by verbs that have the meaning of mental
activity in the form of a passive voice, such as to consider / to find / to believe to count, to believe
(occurs quite rarely): (7 ) How many minutes is a golfer to search for his ball before it is considered
lost? - How many minutes is a golfer allowed to search for his ball before it is considered lost? (S.
Maugham). The predicate in combination with the present participle Participle | as part of the
subjective participle construction is expressed mainly by verbs of perception in the form of a
passive voice, such as to see to see, to hear to hear, to watch to observe, to feel to feel. (8) We
heard a front door slammed shut. - We heard that the front door slammed shut (S. Maugham). (9)
| found little bits of business had crept in that | hadn't given them and a good many liberties were
being taken with the text. - | found that in some places tricks crept in, which I did not give during
the production, and in many places the actors allow themselves to play liberties with the text (S.
Maugham). Thus, in the analyzed examples, a total of 96 sentences with a subject participial
construction were identified. With verbs expressing, the meaning of desire - 59 examples with this
construction, with verbs expressing mental activity - 37 examples with this construction.
Object participial construction An object participial construction consists of a noun in the general
case or a personal pronoun in the object case and a participle (I or I1) expressing the action. A total
of 127 proposals with this design were identified.
The past participle Participle Il in the object participle construction denotes an action performed
in relation to a person or object. A predicate that accepts an object participle construction with the
Participle Il participle can be expressed by verbs that have strictly limited semantics, which include
the following: verbs of sensory perception, when translating an object participle construction into

Romanian in combination with a predicate expressed by verbs of this group, subordinate clauses
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are used sentences with union that, for example: (10) We heard a front door slammed shut. - We
heard that the front door slammed shut (S. Maugham). verbs expressing the meaning of intellectual
activity, for example: (11) Our partners find our agreement broken. - Our partners believe that our
agreement has been violated (S. Maugham). verbs expressing desire, when translating an object
participle construction into Romanian in combination with a predicate expressed by the verbs of
this group, use clauses with a conjunction so that, for example: (12) He wishes some facts surfaced
in the press. - He wants some facts to surface in the press (J. Austen). the verbs to have and to get
in the meaning of "to do so that", and when using the object participle construction in combination
with the predicate expressed by these verbs, the participle denotes an action performed not by the
person who is expressed by the subject of the sentence, but at the request of this person - for him
or for him. (13) How often should I get the coat washed? - she asked. - How often should I wash
my coat? She asked (S. Maugham). So, in the object participial construction, a number of the
following semantic groups were identified, expressing the meaning of sensory perception,
intellectual activity in the passive and active voice. An object participial construction can express
various functions in a sentence: complex subject, predicate, etc. In the course of the research,
sentences were identified with the use of the object participle construction. Of these, some
sentences with this construction were identified with verbs expressing the meaning of sensory
perception. With verbs expressing intellectual activity - 34 constructions, and finally, in the group
of verbs expressing the meaning of desire, 22 examples were identified.

2.2 The peculiarities of the for-construction with the infinitive.

The infinitive comes from the Latin modus infinitives - an indefinite way. The original form
of the verb, denoting an action out of connection with its subject, i.e. regardless of face, number,
time and mood. By its origin, the infinitive is a verbal noun with the meaning of action [Rosenthal,
1972, p. 15]. V.N. Zhigadlo, believes that the infinitive is an impersonal form of the verb, which
gives an abstract, generalized concept of action, in this form the connection between the action
and the detail is only assumed logically, and not expressed by formal signs [Zhigadlo, Ivanova,
1956, p. 167].

In the works of foreign English, the nominal side of the infinitive is exaggerated, excessive
attention is paid to describing cases of the presence or absence of the particle to, the infinitive is
fully equated to a noun when considering its syntactic functions. Thus, the verbality of the
infinitive is obscured, and meanwhile, the verbal properties of the infinitive are revealed not only
in the above signs, but also in the fact that, like the personal forms of the verb, the infinitive in
most cases conveys an action as a process that cannot be thought out of connection with its
producer. In cases where the action expressed by the infinitive is correlated with the subject of the

sentence, the infinitive is called subjective. If the agent is object-specific, the infinitive is object.
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The correlation of an action with its agent is revealed when the infinitive is used in a sentence
more consistently than in the participle and gerund, obviously because the infinitive, like a verb,
expresses the actions indicated by the stem, while the participle conveys a sign or indicates the
circumstances under which another action was performed. and the gerund, to a greater extent than
the infinitive, has nominal features [Kverk, Greenbaum, 1982, p. 97]. V.R. Zhigadlo claims that
the infinitive appears in three varieties of predicative constructions [Zhigadlo, 1956, p. 171]:

The first type of predicative construction with an infinitive is usually in traditional grammar
illegal from the point of view of modern English, the name "accusative case with an infinitive™ or
"objective case with an infinitive". Both names are completely inapplicable to this phrase, since in
modern English the accusative case is absent in the system of forms of nouns and pronouns, and
the term "accusative case with an infinitive™ covers only those cases when the infinitive is adjacent
to personal pronouns. It would be more consistent to call this phrase according to its syntactic
function: an infinitive as part of a complex addition, or by a semantic attribute:

1) a predicative construction with an object infinitive, since the infinitive expresses an action
that leads a person or object expressed by an addition.

2) "Predicative construction with the preposition for". This construction differs from the
“object with an infinitive” both in respect of the subjective correlation of the infinitive and in its
use in a sentence. In the sentence "predicative construction with for" is used in almost all syntactic
functions characteristic of the infinitive. 3) "Nominative with infinitive". In this case, a special
kind of compound verbal predicate is seen, in which its first part, the service part, connects the
subject with the infinitive expressing the supposed, expected action, known to some person not
indicated in the sentence [Zhigadlo, 1956, p. 172].

As T.G. Kamyanov's predicative constructions with an infinitive or infinitive constructions
are widely used in English, expressing a secondary action or state. The infinitive constructions of
the English language include the Subjective Infinitive Construction, the Objective Infinitive
Construction, and the For-to-Infinitive Construction [Kamyanova, 2013, p. 585]. The Subject
Obiject, a syntactic structure also called the Nominative-with-the-Infinitive-Construction, is a two-
term construction consisting of a noun and a verb component. The noun component of the
"complex subject” construction is expressed by a noun or personal pronoun in the general case,
and the verbal component is expressed by an infinitive denoting an action or state, the carrier of
which is a person or an object designated by a noun or pronoun. The peculiarity of the structure
“complex subject” is that the nominal component precedes the predicate verb of the sentence, and
the infinitive follows the predicate verb [Kamyanova, 2013, p. 585]. The predicate in combination
with the construction of "complex subject™ is usually expressed by verbs that have strictly limited

semantics - and, according to the semantic feature, are combined into appropriate groups. Verbs
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belonging to these groups can be used in the function of the predicate in combination with the
construction "complex subject™ in the form of an active and passive voice, and more common are
the cases of using the predicate verb in the form of a passive verb in this combination [Kamyanova,
2013, p. 586].

According to MA Belyaeva, "Subject infinitive construction” is a combination of a noun in
the general case (or a pronoun in the nominative case) in the function of a subject with an infinitive
as the second part of a compound verb predicate. In "Subject infinitive turnover"” the infinitive
denotes the action or state of a person (or object) indicated by a noun (or pronoun) as part of this
turnover [Belyaeva, 1968, p. 167]. M.A. Belyaeva suggests that the translation of a sentence
containing "Subject infinitive construction” should begin with the service part of the compound
verb predicate. The meaning of the service part is conveyed in the Romanian language by an
indefinitely personal phrase, which is the main sentence in the Romanian complex sentence. The
noun (or pronoun), which is the subject in the English sentence, becomes the subject of the
Romanian subordinate clause, and the infinitive is translated by the predicate verb of the
Romanian subordinate clause. The subordinate clause is added to the main one by means of the
union that [Belyaeva, 1968, p. 167].

The Complex Object, a syntactic structure also called the Objective-with-the-Infinitive-
Construction, is a two-term construct with noun and verb components. The noun component of the
construction "complex object” can be expressed by a noun in the general case, an indefinite
(negative, generalizing) pronoun in the general case, or a personal pronoun in the object case, and
the verbal component is expressed by an infinitive denoting an action, the carrier of which is a
person or an object designated a noun or a pronoun [Kamyanova, 2013, p. 588].

The construction "complex object" takes place in the sentence after the subject and predicate.
Predicated in combination with the construction of "complex object" is usually expressed by
transitive verbs in the active voice, which have strictly limited semantics - and by semantic basis
are combined into appropriate groups. The infinitive in the construction of a complex addition can
be used in the form of a real or passive voice, with or without a particle to [Kamyanova, 2013, p.
589]. Belyaeva M.A. believes that "Object infinitive construction™ is a combination of a noun in
the general case (or a personal pronoun in the object case) with an infinitive, acting as a single
member of a sentence - a complex addition [Belyaeva, 1968, p. 168].

This construction is translated into Romanian by a subordinate additional clause (introduced
by the conjunctions what, so that, how), the subject of which corresponds to the noun in the general
case (or pronoun in the object case) of the translated construction, and the predicate corresponds

to the infinitive of this construction [Belyaeva, 1968, p. 168].
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The infinitive construction with the preposition for (the for-to-Infinitive Construction)
consists of three components - the preposition for, the general noun or the indefinite (negative,
generalizing) pronoun in the general case, or the personal pronoun in the object case, and the
infinitive denoting action. The infinitive construction with the preposition for is used in a sentence
in various syntactic 16 functions, and, depending on this, can be translated into Romanian using
a predicate verb in the form of an infinitive with an indirect addition in a simple sentence or using
a subordinate clause [Kamyanova, 2013, p. 591].

According to M.A. Belyaev. infinitive constructions with the preposition for are a
combination that includes: the preposition for plus a noun in the general case (or a pronoun in the
object case) plus an infinitive. These constructions are translated into Romanian by a full
subordinate clause, usually introduced by the conjunction that, so that, moreover, the noun (or
pronoun) of this construction, together with the preposition for it preceding it, is translated by the
noun (or pronoun) in the function of the subject subordinate clause, and the infinitive - by the
predicate verb in personal form [Belyaeva, 1968, p. 169]. Thus, according to the following authors
V.R. Zhigadlo, T.G. Kamyanova, M.A. Belyaeva, the infinitive appears in three types of
predicative constructions: the subjective infinitive construction, the object infinitive construction,
and the infinitive construction with the preposition for. Each of the listed infinitive constructions,
they have their own characteristics in the use of sentences. As T.G. Kamyanov's predicative
constructions with an infinitive or infinitive constructions are widely used in English, expressing
a secondary action or state.

Gerund refers to the impersonal forms of the English verb, in its categorical meaning the
features of a verb (designation of action) and features of a noun (expression of an action as an
object) are combined. The term "gerund" originated from the Latin word gerere to act and was
spread in European languages to designate the impersonal form of the verb, which has no analogue
in Romanian . In English, the gerund coincides with the participle Participle I, since it is also
formed from the stem of the infinitive using -ing [Kamyanova, 2013, p. 616].

All impersonal forms of the verb in English form predicative constructs. Predicative
constructions are constructions that consist of two components: nominal, expressed by a noun or
pronoun, and a verb, expressed by an impersonal form of a verb - a participle, gerund, or infinitive.
Both components of the predicative construction are predicative relations, which resemble the
relationship between the subject and the predicate of a sentence and are called by some authors of
textbooks on grammar of the English language secondary predicativity [Berman, 1993, p. 134].
Predicative constructs in English have different syntactic functions. It should be emphasized that
each type of predicative constructs performs a separate function in a sentence, however, there are

constructions that act as different members of the sentence. Predicative constructions with a gerund
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in modern English are represented by a construction, which 1.M. Berman. calls it "a gerund with a
possessive pronoun or a noun in the possessive case” [Berman, 1993, p. 135].

A complex gerundal construction is a combination of a possessive pronoun or noun in the
possessive or general case with a gerund, which appears in a sentence as a single member of the
sentence: | was so glad to hear about your boy being offered that job. - I was so glad to hear that
your son was offered this job [S. Maugham]. The combination of a possessive pronoun with a
gerund (my being), a noun in the general case with a gerund (your boy being offered) acts as a
single member of the sentence (in the example above, as a complex object). In a complex gerundal
construction, a gerund expresses an action that a person (or object) performs, indicated by a
pronoun or noun that comes before the gerund. It is this noun or pronoun that will be the subject
of the action or state expressed by the gerund. The whole construction is usually translated into
Romanian by a subordinate clause, the subject of which corresponds to the possessive pronoun or
noun in the possessive or general case of the English gerundial construction, and the predicate to
the gerund of this construction. This subordinate clause, as a rule, has the conjunction that, to,
which is preceded by the pronoun then [Berman, 1993, p. 141]. The subject of the subordinate
clause will be that member of the English sentence to which the action or state expressed by the
gerund belongs, most often the English subject, less often the addition. The gerund is transmitted
by the personal form of the verb in the function of the predicate of this subordinate clause, the
noun that stands in front of it or the pronoun - the noun (pronoun) in the nominative case in the
function of the subject. The union that and the pronoun preceding it is placed before a noun or a
pronoun that is the subject of a gerundial construction [Smirnitsky, 1998, p. 109].

When translated, this noun or pronoun will be the addition of the subordinate clause that
corresponds to the English gerundal construction. An action or state expressed by a gerund may
not have a subject. In this case, there is no noun or pronoun before the gerund. Then the subject of
the gerundial construction is usually the subject of the English sentence, less often the addition.
The gerund is translated by the personal form of the verb as a predicate clause [Ivanova, Burlakova,
1989, p. 119] If a complex gerundial construction includes a noun denoting an inanimate object,
then such a noun usually stands in the general case. When replacing a noun in the general case
denoting an inanimate object, the possessive pronoun its in the singular and their in the plural is
used for the pronoun. As a single member of a sentence, a complex gerundal construction can
perform various functions in a sentence: a complex subject; complex definition; complex
prepositional addition; difficult circumstances [lvanova, Burlakova, 1989, p. 120].

In scientific works devoted to the structure of English grammar, it is noted that the action that
the gerund expresses has a relationship with any word as its subject. Many authors are of the

opinion that it is typical for a gerund to focus on the subject in a sentence as its own subject. B.A.
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Ilyish writes that orientation towards the subject of the sentence should be considered the norm for
gerund. V.N. Zhigadlo notes that in cases where the gerund is not oriented towards the subject,
there is a need for a special indication of the subject: it is expressed by 20 nouns in the genitive
case or the possessive pronoun. In this case, we are dealing with a gerundal complex, the first
component of which can be expressed by a noun in the possessive case, a possessive or personal
pronoun in an object or nominative case. In addition, the first component can be expressed by a
demonstrative or reflexive pronoun. The second element can be expressed by a gerund in any form,
with or without a dependent word, or by a gerund of a linking verb with a predicative
[Barkhudarov, 1975, p. 28].

Thus, a gerundial construction is one complex member of a sentence, consisting of a gerund
and a word - the subject of the action standing in front of it. When translated, the gerundial
construction is conveyed by a subordinate clause, in which the subject of the action becomes the
subject, and the gerund itself becomes the predicate. When considering gerundial constructions,
authors, as a rule, note that in modern English there is a tendency to use general nouns or object
pronouns as the first component. B.A. Ilyish emphasizes that even nouns that can be used in the
possessive case are often found in the gerundial complex in the general case. V.N. Zhigadlo notes
that in cases where the gerund is not oriented towards the subject, there is a need for a special
indication of the subject: it is expressed by a noun in the genitive case or by a possessive pronoun.
In this case, we are dealing with a gerundal complex, the first component of which can be
expressed by a noun in the possessive case, a possessive or personal pronoun in an object or
nominative case. In addition, the first component can be expressed by a demonstrative or reflexive
pronoun. The second element can be expressed by a gerund in any form, with or without a
dependent word, or by a gerund of a linking verb with a predicative.

Predicative constructions with a gerund in modern English are represented by a construction,
which I.M. Berman. calls it "a gerund with a possessive pronoun or a possessive noun." The gerund
can also be used in combination with a possessive pronoun or a possessive or general noun. In this
case, we are talking about a gerundal structure, which appears in the sentence as a single (complex)
member of the sentence.

The participle in English refers to the impersonal forms of the verb, in its categorical meaning
the properties of an adjective (an expression of the attribute of an object), the properties of a verb
(an expression of a dynamic attribute of an object by the action that it performs or experiences on
itself), and the properties of an adverb (in the adverbial function ). In English, there are two types
of participles - the present participle Present Participle (Participle I) and the past participle Past
Participle (Participle Il) [Kamyanova, 2013, p. 593]. The present and past participles are formed

using the suffixes -ing and -ed, respectively, from the infinitive stem, which indicates the general
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morphological properties of the participle and the verb, manifested in the fact that, firstly,
participles are part of the analytical forms of the verb, and second, when used independently,
participles express categories of the form (Participle 1), pledge (Participle 1), transitional transition
(Participle I, Participle 1) [Kamyanova, 2013, p. 593].

The participles Participle | and Participle Il are part of special syntactic constructs - participial
constructions, which include the following: the Subjective Participle Construction, the Objective
Participle Constriction and the Nominative Absolute Participle Construction) [Gordon, Krylova,
2002, p. 203]. The Subjective Participle Construction, also called the *compound subject"
construction, as well as the corresponding construction with the infinitive, is a two-term
construction, the first component of which is expressed by a noun or personal pronoun in the
general case. The second component of this construction is expressed by the present participle of
the active voice Participle I Indefinite Active (in rare cases also Participle 1), denoting an action
in its development, the carrier of which is a person or an object designated by a noun or pronoun.
The peculiarity of the “complex subject” structure is that the nominal component precedes the
verb-utterable sentence, and the participle follows the predicate verb [Gordon, Krylova, 2002, p.
205]. The Objective Participle Construction, also called the “complex object” construction, as well
as the corresponding infinitive construction, is a two-term construction, the first component of
which is expressed by a noun or personal pronoun in the object case, and the second - by the
present participle the time of the active voice Participle | Indefinite Active or the past participle
Participle 1l [Gordon, Krylova, 2002, p. 205]. The present participle Participle | in the object
participle construction designates an action as a process carried by a person or an object expressed
by a noun or pronoun.

The predicate accepting the object participle construction with the participle Participle I can
be expressed by a limited group of verbs denoting sensory perception. In contrast to the object
infinitive construction, which indicates the fact of performing an action, and not the process of
performing it, the object predicative construction is translated into Romanian using imperfective
verbs (and not using perfective verbs, like an object infinitive construction) in the function of the
predicate additional a subordinate clause with union words "how", "what" [Kamyanova, 2013, p.
597]. The Nominative Absolute Participle Construction is a two-term construction, the first
component of which is expressed by a noun or personal pronoun in the general case, and the second
- by the present participle Participle I (in all forms) or by the past participle Participle 11 [Gordon,
Krylova, 2002, p. 206]. A distinctive feature of the independent participial construction is that it
is used in a sentence as a circumstance, and the nominal part in its composition is not subject to
the entire sentence. This construction takes place in the sentence before the subject, at the end or

in the middle of the sentence and is highlighted with a comma. Unlike the dependent participial
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construction, which refers to the subject of the sentence and corresponds to the adverbial turnover
in Romanian , the independent participial construction has its own subject and performs the
function of the circumstance of time, reason, condition, mode of action or accompanying
circumstances in the sentence, basically, corresponding in Romanian to relative clauses of the
corresponding types [Kamyanova, 2013, p. 598]. Thus, from different points of view, the
participial construction in English refers to the infinite forms of the verb, its categorical meaning
combines the properties of an adjective (an expression of the attribute of an object), the properties
of a verb (an expression of a dynamic attribute of an object by the action that it performs or
experiences on itself ), and the properties of the adverb (in the adverbial function). There are two
types of participles - the present participle Present Participle (Participle 1) and the past participle
Past Participle (Participle II).

The infinitive construction with the preposition for is used in the following syntactic
functions: in a subject function, including in sentences with an introductory formal subject it, for
example: (32) It is good for him to get a change. - It is useful for him to have fun (S. Maugham).
In example (32), the infinitive with the for preposition performs the function of the subject with
the introductory formal subject it. in the function of the nominal part of a compound predicate, for
example: (33) It is for you to decide of course, Julia. - Of course it's up to you, Julia (S. Maugham)

In sentence (33), the infinitive construction with the preposition for you to decide serves as
the nominal part of the compound predicate. in the function of the prepositional object, for
example: (34) She waited a moment for him to speak and then crossed the room. - She waited a
minute until he spoke and left the room (J. Austen). In this example (34), the infinitive construction
with the preposition for him to speak performs the function of the prepositional object. 4f as a
function of the circumstance of purpose or effect, for example: (35) Julia opened the door for her
father to come out. - Julia opened the door for her father (S. Maugham) to enter. In this example
(36), the function of the circumstance of the goal is performed by the combination for her father
to come out. And this combination is an infinitive construction with a for preposition. In example
(37), the construction occurs with a verb that usually does not combine with the preposition for,
and with a verb that usually requires a direct object: (37) Not waited for me to be given consent
(S. Maugham). - He was waiting for me to agree (S. Maugham). (38) | want you to use your
influence ... (to use refers to the addition of you) - | want you to use your influence ... (S.
Maugham).

In sentence (38), the action expressed by the infinitive refers to the person indicated by the
addition of the sentence. (39) It is easy for you to say that. - It's easy for you to say (S. Maugham).
(40) This is for you to decide. - You must decide (E. Hemingway). In examples (39) and (40), the

first element is a noun or pronoun in the objective case; the second element is an infinitive, and
42



the whole combination is formed as a single whole by the preposition for. Thus, the infinitive
construction with the preposition "for + noun (or pronoun) + infinitive" performs the functions of
various members of the sentence. The infinitive is in relation to the noun or pronoun preceding the
preposition for, and can be used in the active or passive voice. An action expressed in an infinitive
usually refers to the subject or object of a sentence. It can also refer to a person or thing that is not
the subject or complement of the sentence. During the research, the entire example with an
infinitive construction with the preposition for was identified.

A gerundial construction is one complex member of a sentence and performs the functions of
a subject, an addition (non-sentence or prepositional), a definition and a circumstance. It is
necessary to consider in more detail the main functions that a gerundal structure can perform in a
sentence: During the study, the following structures were identified that perform the function of a
subject in a sentence. Let's dwell on some of them in more detail. For example: (1) Finding Langton
at the theater had probably taken all of five seconds. - Finding Langton in the theater was not
difficult, it took them about 5 seconds, no more (S. Maugham). In example (2), the gerund can act
as a subject in a sentence due to the fact that it possesses the properties of a noun; it names not an
action, but a process of action. In the function of the subject, the gerund can have dependent words
with it, together with which it forms a complex subject, or a gerundial construction, which is
limited by the predicate. This is clearly seen in the following example (3), where the gerundal
construction is closely related to the object to which the action is directed, for example: (3) Telling
someone what a symbol —meantl was not a good idea. - To say what the symbol means was not
a good idea (S. Maugham).

The gerundial construction as a part of a compound verb predicate is used most often after
verbs expressing the beginning, end or continuation of an action: to begin, to start - to start, to
continue, to go on - to continue, to finish - to finish, to stop - to stop. (4) He began wondering if
Julia might just be insane. - He began to wonder if this Julia is still not herself (S. Maugham). In
this example (4), the phrase began wondering performs the function of a compound verb predicate,
and thus this phrase forms a gerundial construction. In two elements there was a gerundal
construction after the verb to stop, for example: (5) Tom stopped walking. - Tom stopped (S.
Maugham). There are sporadic examples of the use of the gerundal construction after the verbs to
finish, to continue, to keep:

6) When he had finished speaking, his friend smiled smugly. - When he finished, his friend
smiled smugly (J. Austen). Also, in a sentence, a gerundal construction can act as an addition to
both prepositional (indirect) and non-sentence (direct). In the course of the study, examples were
revealed where the gerundal construction plays the role of a direct complement. Consider the

following examples:
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7) For a moment Michael considered radioing the guards in the entresol. - Michael thought
it was worth calling the guards at the exit (S. Maugham). (8)... something came crashing around
him. -... everything finally came together (E. Hemingway). Also highlighted examples of
gerundial construction in the role of complement:

8) I had my calling in London (S. Maugham). In this example, the first part of the gerundal
construction is the possessive pronoun my. The most common is the use of the gerundal
construction as an indirect object, for example:

9) He insisted on speaking to you immediately, Captain. (E. Hemingway). (10) He has always
dreamed of working in America. - He always dreamed of working in America (S. Maugham).

In this function, the gerundal construction is used after many verbs, nouns and participles that
require certain prepositions after themselves. A gerundal construction can serve as a circumstance
in a sentence. In this role, the gerund is necessarily preceded by a preposition. It seems appropriate
to note that the gerundal construction in this function can serve to express the circumstances of
time, reason, mode of action, purpose, accompanying circumstances, conditions.

Also in this function the gerund is most often used after the prepositions after - after and before
- before, for example:

(11) Julia, after finding Roger's photos in the desk ... - Finding Roger's photos on the table ...
(S. Maugham).

Gerundial construction is used with prepositions besides - except, without - without, to express
the accompanying circumstances. For example: (12) ... why she would leave theater without telling
anyone. -... why she left the theater without informing anyone (S. Maugham).

In this example (12) the gerund with the preceding preposition without forms a gerundial
construction, and performs the function of a circumstance.

Next, consider the gerundal construction in the definition function. In the role of definition,
the gerundial construction comes after the explained noun with various prepositions, more often
with of, less often for, in, at, about and to. During the processing of the material, we identified the
following structures. Among the examples found, most of the constructions are used with the
preposition of.

13) Langton had no way of knowing what the truck was carrying beneath that tarp. - Langton
did not know what was under the tent (S. Maugham).

The gerundal construction as a definition is often used with the preposition for - for / in order
to indicate the purpose of the object.

14)... and left an unbearable upwelling of guilt for permitting it to happen. -... He was

overcome by a feeling of guilt for letting this happen (E. Hemingway).
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In this example (14), the gerund is used after the preposition for, forming a gerundal
construction, which is the circumstance of the cause. However, upon closer examination of this
example, we managed to classify the gerundal construction in terms of its syntactic function. We
came to the conclusion that the for + gerund construction in this sentence plays the role of a
definition, since it is used after a noun with a preposition. Thus, the study identified 128 examples
with the use of a gerundal construction. The selected constructions were classified in terms of their
form and syntactic function. The gerundial construction is most often used after prepositions.
Among the functions occupied by gerundial structures in a sentence, the most common is the use
of a gerundial structure as a prepositional indirect complement. These units made up 84 sentences,
the gerundal construction in the definition function is 25 sentences. In 19 selected examples, the
gerundial construction performs the function of a circumstance in a sentence.

The infinitive construction with the preposition "for" performs the functions of various
members of the sentence. The infinitive is in relation to the noun or pronoun preceding the
preposition for, and can be used in the active or passive voice. An action expressed in an infinitive
usually refers to the subject or object of a sentence. Only 62 examples were identified with an
infinitive construction with the preposition for. The next group consists of participial
constructions:

a) an object participial construction,

b) a subjective participial construction, and c) an independent participial construction. In the
analyzed works, a total of 96 examples with a subject participial construction were identified. With
verbs expressing, the meaning of desire - 59 examples with this construction, and with verbs, in
the semantic group of mental activity - 37 examples with this construction.

In the object participial construction, a number of semantic groups were identified that express
the meaning of sensory perception, intellectual activity in the passive and active voice.

An object participial construction can express various functions in a sentence: complex
subject, predicate, etc. A total of 127 sentences with the use of the object participial construction
were identified. We can say that a distinctive feature of an independent participial construction is
that it is used in a sentence as a circumstance, and the nominal part in its composition is not subject
to the whole sentence. The independent participial construction takes place in the sentence before
the subject at the end or in the middle of the sentence and is highlighted with a comma.

In the course of the research, a complex gerundial structure was revealed among infinite
structures. Out of all examples of infinite structures, complex gerundial structures accounted for
14% . Among the functions occupied by gerundial structures in a sentence, the most common is

the use of a gerundial structure as a prepositional indirect complement. These units amounted to
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84 proposals. Next in number of selected examples is the gerundial construct in the definition
function.

This group represents 25 proposals. In 19 selected examples, the gerundial construction
performs the function of a circumstance in a sentence. It should be noted that the gerundial
construction is most often used after prepositions. Since prepositions can only govern nouns (or
pronouns), every verb after a preposition takes the form of a gerundial construction, that is, the
form of a verb that is closest in its properties to a noun. The most common is the use of a gerund
after the verbs of (52), for (36), to (9). Also, the gerundal construction is used after such
prepositions as by, without and in, we identified 9, 8, and 4 examples, respectively. Moreover, in
the materials studied there are 4 gerundial constructions after the preposition before, and 6
constructions after the preposition about.

It seems necessary to note that the least frequent is the use of the gerund after the prepositions

at, on, after.
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CHAPTER I11. “METHODS SEEN THROUGH EXPERIMENT”
3.1 Description of the experiment
During the implementation of the program, students get acquainted with the culture and history of
English-speaking countries, activate language skills, and form communicative competence. The
program implies an in-depth level of mastering the material and refers to modified programs. The
program is based on adapted multi-level programs, proven by many years of practice, and includes
an introductory phonetic course developed by a teacher and semantic-thematic lexical directions,
combined with author's teaching materials on cultural, historical and literary directions. This
additional educational program is relevant because is aimed at strengthening the communicative
culture and creating a special educational environment that forms a systemic picture of the world
for students, allowing them to see "big in small”. Training in an additional educational program
provides each child with equal rights and opportunities to develop their creative abilities and
realize themselves in those activities that are most interesting to him.
When creating this additional educational program, bil used an integration approach to the
presentation, presentation and teaching methods of students used in various educational disciplines
- foreign language, geography, history, literature, etc., as well as the author's methodological
developments in museology, guided tours, materials from Internet sites , own work experience.
Addressee of the program: For training under the program, groups of 10 people are formed. All
comers are recruited for training. Additional admission to the group is allowed, provided that the
children study English at school. This program can also be used to educate children with
disabilities on a general basis.
The purpose of the additional educational program: Formation of language skills and
competencies, expansion of knowledge about the English-speaking world, development of the
foundations of tolerant behavior. To solve this goal, the following tasks are solved:
Educational:
« to form skills of speaking in English;
* to develop communication skills: techniques of active listening, asking questions, conducting
and supporting conversations, expressing one's own position,
« to develop skills in working with information (when reading and listening, working with printed
and written information sources);
Developing:
* to develop psychophysical functions: visual and sound memory, attention, thinking;
* develop a communicative culture;

» foster goodwill and tolerance for the culture of other nations;
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* to form the foundations of tolerant behavior; to form empathy for the acquisition of new
knowledge.

Conditions for the implementation of this program: The program is designed for 3 months of
training. Classes are held twise a week for 1 hour, that is, 2 hours a week. The program is designed
for 72 hours.

To implement the program, you must have a computer, discs with recorded songs, rhymes, poems
and texts for listening, geographical maps, pictures, postcards and other visual aids and materials
for studying regional studies.

Forms of lessons: lesson-game, rehearsal, excursion, quiz, creative meeting, holiday, consultation,
tournament, seminar. Forms of organizing students' activities in the classroom: group, individual,
individual-group, by links, by subgroups.

The methods used for organizing classes: Verbal methods: conversation, text analysis, oral
presentation, Visual methods: showing video materials, illustrations, Practical methods: trainings.
Explanatory and illustrative, reproductive, partially exploratory

Planned results. Personal:

o awareness of the possibilities of self-realization by means of a foreign language;

o striving to improve their own speech culture in general;

o formation of communicative competence in intercultural and interethnic
communication;

o development of such qualities as will, commitment, creativity, initiative, empathy,
hard work, discipline;

Metasubject:

+ independently set goals, plan ways to achieve them, the ability to choose the most
effective ways to solve educational and cognitive tasks;

« correlate your actions with the planned results, monitor your activities in the
process of achieving the result, adjust your actions in accordance with the changing
situation;

» assess the correctness of the educational task, their own possibilities of solving it;

» build logical reasoning, inference (inductive, deductive and by analogy) and draw
conclusions;

« work with the heard / read text: determine the topic, predict the content of the text
by the title / by keywords, establish a logical sequence of basic facts;

» solve problems of a creative and search nature;

Subject:
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o question the interlocutor and answer his questions, expressing his opinion, request,
respond to the interlocutor's proposal with consent / refusal within the studied
subject matter and learned lexical and grammatical material

o describe events / phenomena, convey the main content, the main idea of what was
read or heard, express your attitude to what you have read / heard, give a brief
description of the characters;

o to comprehend and fully understand speech, highlighting significant/ necessary
information;

o read authentic texts of different genres and styles, mainly with an understanding of
the main content

Summing up the implementation results: When implementing this program and organizing control,
in particular , it is important to create a situation of success in children. Even the smallest success
inspires children. Therefore, as “controllers” are used as traditional forms:

* Tests (for all types of speech activity and regional studies) (see appendices to the program), *
Oral communication ("topics") on the studied topic.

* Dialogues

* Presentations, essays, dictations.

And non-traditional:

» Competition for the best reader,

« Communication trainings;

» Competition for the best singer,

» Competition for the best travel agent.

» Competition for the best scene (dramatization)

Structure of lessons for the additional educational program. The training sessions for this
additional educational program consist of 2 types of classes:

1. Regional studies proper;

2. English grammar. Studies in regional studies alternate with classes in grammar.

This structure of the program is due to the fact that the study of regional material is carried out in
English and without improving grammar, skills in practical grammar, children may have
difficulties in understanding and assimilating the proposed topics. When selecting grammatical
material, the age characteristics of children, the degree of their individual language proficiency
(this is revealed through testing before the start of classes), as well as what grammatical
phenomenon is most important in the study of a given lexical topic (i.e., regional studies proper)

were taken into account.
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The first part of the program includes a variety of topics related to the infinitive constructions of
the English-speaking countries, their customs and traditions.

The selection of topics is carried out in accordance with the age characteristics of children involved
in these groups.

So the first group learned by classes themes, and id the exercises according to their books.
Exercise 1. Translate into Romanian , indicate the infinitive construction.

1. More than 200,000 people had come to hear him speak in a town square, he said.

2. I'd love to watch Moses as he grew up and hear him speak to the Pharaoh.

3. Visitors can hear him play one of his instruments at a local cafe or a gallery opening.

4. You hear him play, and he never ceases to touch your heart.

5. 1 didn't hear him say his decision was based on a plan for victory.

6. It was amazing to see them come together to support their friend.

7. For best results, give these vines a place in the sun and watch them go.

8. As soon as | heard him scream, | knew something was wrong.

9. I saw them play and I think they are a good team.

10. I felt my fingertips go cold.

Exercise 2. Translate into Romanian , indicate the infinitive construction.

1. I know this to be a fact because Bill Nicholson told me so himself in 1995.

2. 1 work there, I know this to be a fact.

3. | consider this to be the greatest fraud ever perpetrated on the American people by their
government.

4. 1 consider this to be very significant.

5. I consider this to be largely a myth.

6. | believe this to be true and have experienced this with my own family.

7. The New York Times now charges but I find it to be a charge worth paying.

8. They expected me to go to a good school and get a job at Mitsubishi or something like that.
9. I think they expected me to congratulate them.

10. The police believed him to be a threat to himself and others.

Exercise 3. Translate into Romanian, indicate the infinitive construction.

1. In June the WHO declared this outbreak to be the first pandemic in more than 40 years.

2. He ordered them to surrender their property and leave Medina within ten days.

3. They allowed The Washington Post to view internal documents about the case.

4. She allowed her daughter to choose whatever sport, game or hobby she so desired.

5. She ordered him to wear an electronic monitoring device and to surrender his passport.

6. They forced him to get drunk, put him in a car and set it on fire.
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7. They forced him to resign.
8. She got him to wear the helmet.
9. When 1 listen to music, | like it to be loud.
10. Mosquitoes lay their eggs in still water - salty or fresh - and they like it to be near where there
is nice
human or animal blood.
Exercise 4. Rephrase sentences using the complex object construction.
. The teacher said to the pupils: "Learn the rule.” - The teacher wanted ...
. "My daughter will go to a ballet school,” said the woman. - The woman wanted ...

. The man said: "My son will study mathematics." - The man wanted ...

1
2
3
4. "Oh, father, buy me this toy, please,"” said the little boy. - The little boy wanted ...
5. "Wait for me after school,” said Ann to me. - Ann wanted ...
6. "It will be very good if you study English," said my mother to me. - My mother wanted ...
7. "Come to my birthday party,” said Kate to her classmates - Kate wanted ...
Exercise 5. Translate sentences into English using the construction "complex
addition”.

. | want everyone to read this.

. I don't want her to know about it.

. I don't want you to get a bad grade.

. I would not like them to be late.

1

2

3

4

5. 1 didn't want you to wait for me.
6. 1 would like you to come to us.
7. We want this artist to come to our school.

8. Would you like me to tell you this story?

9. Do you want me to give you my dictionary?

Exercise 6. Translate sentences into English using the construction "complex
addition”.

1. Please don't make me drink milk.

2. The rain made us return home.

3. Make her put on a coat: it's very cold today.

4. Why didn't you force your son to learn the poem?

5. 1 can't get my cat to catch mice.

Exercise 7. Translate into Romanian , indicate the infinitive construction.

1. They were heard to complain about the decision.
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2. People were heard to say that Parker should have been the Republican nominee, and Roosevelt
should

have been the Democratic nominee.

3. Some industry sources were heard to grumble in recent days about the advertising revenue
being lost

because of the presidential news conferences.

4. On those tapes, recorded in 1993 and 1994, bankers were heard to discuss how they were
misleading

customers who did not understand what they were doing.

5. They were seen to spend some time together.

6.Many students were seen to directly breach police advice, occupying all lanes of the road.

7. Amid this chaos several small objects were seen to form, from Jupiter-sized objects up to brown
dwarfs.

8. Missiles were seen to be the ideal delivery system.

9. Some fans of the home team were seen to throw stones, fireworks, and bottles at other fans and
injured some players.

10. Students were seen to be struggling with stress.

11. The elections were seen to have been flawed with international observers saying that they were
below

international standards.

12. He was known to be very hard-working, quite intelligent and a good administrator.

13. Although unseen until recently, the fungus was known to be extremely common in soil.

14. The bank was known to be close to the city's former mayor.

15. In each of the three trials, one person was known to be missing a kidney.

16. After all, he was known to be a lottery addict, and had once boasted of winning $ 125,000.
17. Previously, this was known to be technically possible, but the process was hopelessly
inefficient.

18. The company was expected to earn 38 cents a share, down from 48 cents last year.

19. Reed was taken to a hospital but was expected to be released Saturday afternoon.

20. Roosevelt was expected to make a full recovery and was released from a hospital.

21. Committee work on the climate bill, however, was expected to begin in September.

22. Hillary Clinton, the secretary of state, was expected to present new ideas soon.

Exercise 8. Translate into Romanian , indicate the infinitive construction.

1. He was made to do things he had not been trained or prepared for.

2. He was made to seem an absolute fool
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3. He was made to retract his statement.
4. They were made to lie face down and then were shot a number of times.
5. They were made to work for eight months under unfair conditions and were not paid for their
labor.
6. He is said to have given an explanation of the flooding of the Nile each summer.
7. He is said to have written 453 works, dealing with philosophy, ethics and music.
8. His wife Ava Helen is said to have told Linus that he should have worked harder.
9. Martin Short, Hank Azaria and Bob Odenkirk were also reported to be interested.
10. About 30 people were reported to have been injured, with three remaining critical.
11. Statewide, 558 cases were reported, according to data from the health department.
12. That is unlikely to change anytime soon because of stagnation in key industries.
13. Cuba watchers say the regime is unlikely to make any grand gestures in response.
14. Pakistan is also unlikely to reverse its refusal to extradite suspects to India.
15. The action by the Bush administration is unlikely to have much impact on prices.
16. Windmills are unlikely to disappear from the landscape.
17. Employees seem to prefer working at home in areas where it's either cold or wet.
18. Most of the artists here seem to be genuinely excited about what they are doing.
19. He seemed to be one of those perfectionists who can never quite finish anything.
20. A distance-learning course seemed to be the best way to combine work with study.
21. He happened to have the right qualities in the right place at the right time.
Exercise 9. Translate sentences into English using the construction *‘complex
subject *".
1. We didn't expect the cold weather to come so early.
2. It turned out that we had met before.

. You seem to be tired.

. Working conditions were found to be more difficult than expected.

. Do you happen to know this person?

3
4
5
6. The book you gave me turned out to be boring.
7. The new buses were very comfortable.

8. It is believed that Romanian literature influenced her work.

9. Your friend seems to be very interested in ancient history.

10. It is known that the Romans built good roads in the British Isles.
11. The expedition is reported to have reached its destination.

12. 1 happen to know his phone number.

13. He turned out to be a good athlete.
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14. He seems to be writing a new article: he seems to have been working on it for two weeks now.
15. I met him by chance in Moscow.

16. The building is said to have been built in the 17th century.

17. It is known that the Martian channels were discovered in 1877.

18. The meeting is expected to end at ten o'clock.

19. He is said to have been working on his invention for several years.

20. It is said that this article has been translated into all languages of the world.

21. You seem to have read a lot before going to university.

Exercise 10. Replace the following sentences by the sentences with the for-to-infinitive
construction.

1. She explained everything. It wasn'’t difficult....

2. Don’t make mistakes. It's important ....

3. We are going to take a vacation. It won’t be difficult....

4. She is very late. It’s rather unusual....

5. You really ought to see a doctor. It’ll be better....

6. We will spend a pair of weeks in St. Petersburg next May. It will be pleasant....

Exercise 10 Use the for-to-infinitive construction after enough or too.

Model: We couldn’t find the pin in the hay-stack. (small)> The pin was too small for us to find in
the haystack.

The place is quiet. We can have a rest here. > The place is quiet enough for us to have a rest.

1. Irma couldn’t reach the top shelf. (high)

2. We can’t understand the text. (difficult)

3. The boys couldnt lift the piano. (heavy)

4. Everyone could hear the music. (loud enough)

5. The sea was cold. They couldn’t swim.

6. The table is big. All of us can sit around it.

7. The street is very narrow. He won'’t be able to turn the car.

8. The problem was comparatively easy. | solved it in half an hour.

9. The light was good. She could read the inscription.

10. The conversation was interesting. The children didn’t want to go to bed.

Exercise 10: Paraphrase the sentences, using the for-to-infinitive construction as an adverbial
modifier

of result.

Model: She is faithful enough and we can rely upon you. > She is faithful enough for us to rely

upon her.
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1. His father is rather rich and Rick can buy a car.

2. My friend is too light-minded and you’d better not ask her for help.

3. Freddie can run so fast that you shouldn’t compete with him.

4. Lucy was quite clever and they could trust her.

5. Simon is very old and his children can’t let him go abroad alone.

6. Ann can swim rather well and you can invite her to take part in the local sports competitions.
7. Martha’s house is pretty large and they can stay with her.

8. The garden is very small and your father can’t plant all these trees there.

9. The poem is too long and Mike can’t learn it by heart.

10. This newspaper is rather dull and I never buy it.

1. Read and find the Infinitives and Infinitive constructions.

As medical science progresses, we are becoming an increasingly elderly society and, although
living to a ripe old age can only be a good thing, it brings with it a large number of problems that
we have yet to deal with properly. One such problem is that the burden of financing care for the
elderly seems to be falling on a reduced percentage of the working population. The gradual but
steady trend towards smaller families is likely to result in a smaller number of people to pay for
the requirements of an increasingly elderly population. The services needed by the elderly appear
to have stretched to breaking point. Nursing homes, homecare, meals on wheels and so on all need
more investment if we wish our elderly to live as fulfilled and independent a life as possible. Young
people today are encouraged to start saving with personal pension schemes as early as possible
to ensure an adequately financed retirement, since it is predicted that state pension levels in the
future will not be enough to guarantee a continuation of the lifestyle they have become accustomed
to ... But we still have to cope with an expanding older population who are discovering too late
that the steps they had taken to guarantee an income for their later years were not sufficient.
Obviously, the pressure on public funds to subsidize this shortfall is enormous. (After Virginia
Evans, Linda Edwards, Upstream Advanced)

2. Read the following sentences and translate them into Romanian. Comment on the forms of
the Infinitive.

The police broke into the house to find the burglars gone. 2. He was sure that Rachel was about
to make him very miserable indeed. 3. I find it difficult to go away for the night without a rather
heavy suitcase. 4. Taking into consideration the English climate 1 like to have some woolens just
in case. 5. Mr. Markby was pleased to have been approached for advice. 6. He was probably angry
to have been scolded in my presence. 7. The rescue team were astonished to find the boy in the
deserted village. 8. Eliza was delighted to have been dancing all night. 9. She pretended to be

listening to music while her thoughts wandered elsewhere. 10. You must attend the press
55



conference. You will be sorry to have missed the opportunity. 11. On the other hand, if we are
unlucky enough to have inherited a weak gene (gene), then there is little to be done. 12. The
postcard was written in French, in a tiny economical script to take full advantage of the small
space. 13. The young princess didn’t want to be seen in public with her new boyfriend.

3. Insert “to” before the Infinitives where necessary.

1. He did nothing from morning till nightbut __ wander at random. 2. You'd better _ take
this job in Oxford. 3. They ought  have asked me my advice. 4. I'd sooner ___ die than __
move to the suburbs from the city center. 5. Your mother has gone to some friends, they do nothing
but __ play bridge. 6. There’s nobody in the world I'd rather __work with or ____ have greater
respect for. 7. Why not try engage her in some sports? 8. You'd better __leave

now before the usual rush hour. 9. If you say you gave me no encouragement | cannot but
___contradict you. 10. | thought that I'd better __ try _ move to the urban area where there
are more opportunity. 11. Why not _ employ Mark? he's experienced and competent. 12. To
know all is___ forgive all. 13. Arthur could not but ___ glance at Daniel in silence. 14. It's time
___ take severe measures to combat poverty in the country. 15. It might rain. We'd better _ take
an umbrella. 16. I'm tired. I'd rather not __ go out tonight. 17.Shall we go by train? - No, I'd
prefer _ go by car. 18. Get them __ come as early as possible. 19. Make them __ come as
early as possible. 20. There’s hardly anything _ do but ____ tighten the belt and start saving.
21. Why not ___take this freelance job?

4. Use the appropriate form of the Infinitive (Active or Passive).

1. She only pretends . Sheisn’teasy . (Frighten, frighten) 2. He is sorry __ way to
panic then. (give) 3. lam glad ___ to you at the party yesterday. (introduce) 4. I didn’t expect
____this question. (ask) 5. Don’t talk too much if you want . (listen to) 6. Unpleasant things
shouldn’t . (putoff) 7. He is happy __ through with this task. (be) 8. It'sbad ofyou __
so much attention to trifling matters. You should be more serious. (pay) 9. Dan is happy ___ first
prize for this picture. (award) 10. He is sorry ___ your advice then. (not follow) 11. There are a
hundred things ___. (do) 12. According to the schedule the planewas ___ long ago. (land) 13.
1t’s sensible of John __ Kate this advice. I hope she’ll follow it. (give) 14. He is sorry ____ you
in your work. (disturb) 15. It’s thoughtful of you ___ the flowers. She was pleased. (bring) 16.
He claims  Elvis Priestly. Who'll believe him? (meet) 17. Aren’t you supposed ___ after
your sister at the moment? (look) 18. [ am sorry  you but I didn’t mean anything of the kind.
(disappoint) 19. It was considerate of my son __ of me when | was ill. (take care) 20. The woman
pretended  andnot ____ thebell. (read, hear) 21. Ann would love ____ onthe beach now instead

of typing letters. (lie)
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5. Make up sentences according to the model e.g. Following him is hard. - It's hard to follow
him. e.g. It's a relief that | see you safe and sound. - It's a relief to see you safe and sound. 1.
Banning smoking in public places is very important. 2. Learning English is necessary. 3. Killing
people is unforgivable. 4. Riding a bicycle is dangerous. 5. Interrupting people is impolite. 6.
Dressing a wound is very painful. 7. Attending your classes is your duty. 8. It's a pleasure that |
can see you again. 9. Watching a comedy is very amusing. 10. Rushing through a book is useless.
6. Paraphrase the sentences using the above adjectives and participles. Model: There is no point
in saying that now. It was... (unnecessary) It was unnecessary to say that now. 1. Keeping your
eyes open when you sneeze is impossible. It is... .. (impossible) 2. She has difficulty in working out
this kind of problem. It's... (difficult) 3. Dou you have to pay a membership fee at that gym? Is it
... (necessary) 4. I don’t have enough authority to run this department. I can’t do that. I... (unable
/ supposed) 5. The contribution to the discussion is obligation for every student. Every student...
(obliged) 6. We were in amazement when we learned that she had contributed to the hospital $ 18
million. We... (amazed) 7. It’s his luck that he has had a narrow escape. He... (lucky) 8. Ms Brown
is an experienced accountant. She won't refuse to handle the company’s accounts. She will be
glad. She ... (glad) 9. It's our determination to seek after the truth. We... (determined) 10. He
ignored the speed limit. It’s really dangerous. It... (dangerous) 11. You should always wear a
seatbelt. It ... (unwise)
7. Paraphrase the sentences using the words in brackets. Model: | am delighted to meet such a
distinguished man. It ... (pleasure) - It’s a pleasure to meet such a distinguished man.
1. | have been involved in such an interesting project. It is a privilege. It... (privilege) 2. I will
resist the temptation and won’t go into detail of the scheme. I... (temptation) 3. The president
underlined that he is determined to pursue the rebels. The president ... (determination) 4.
Shakespeare: “I'm planning to turn Hamlet into a musical.” I ... (make plans) It’s + adj./noun +
inf. be the fist / last / only + inf 8 5. It was clear that she was ready to seek after the truth at any
cost. She... (show a determination) 6. He won’t admit his fault, as one has to be a courageous man
to face the music. It... (take courage) 7. Count Dracula: “I’'ve applied to go to medical school.”
1... (send in an application) 8. Einstein: "I’'ve decided to challenge my own theory." I... (make a
decision) 9. Fred Astaire: “If I troubled to learn, I might be a good dancer.” If I... (take the
trouble)
8. translate into English using infinitive it
1. Este dificil sa-1 crezi.
2. i plicea sd vada copiii jucandu-se.
3. Ar fi frumos sa iesi mdine din oras.
4. Ne-a luat mult timp sa-l convingem ca greseste.
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5. Ar fi necinstit sa nu-I avertizam despre acest lucru.

6. Nu te va face rau dacd faci sport.

7. Este foarte placut sa bei apa rece dintr-o fantana intr-o zi calduroasa.

8. Jane a luat o jumatate de ora pentru a ajunge in oras.

9. Este bine sa lucrezi la aceasta masa.

10. Este responsabilitatea mea sa te invat.

11. Unii oameni sunt greu de multumit.

12. Poeziile sunt greu de tradus.

After all explication and any trying this group, used traditional methods handled very well the
material. While the second group tried as traditional methods with book’s exercises as and

worksheets,pictures, audio...etc. Exercise 1. Let’s play a game:

/\ A restaurant /_\
Go Something A movie

\
\ ahead 3 recommend you hate Yo
J\ doing S\ tosee [ o iy
Somethin X
1.9 / you need to
you can’t Something LR
stand you like
waiching on
’/S'Omﬂ"dng\. v i ‘ Trade
k_ you enjoy )/ Something 5 Alnguage N places
- A \ youmiss / vouwould N
Something Something '\ doing /' Ilke to learn
you you dislike = N /
/ ' Something

Something you |
quit doing

you want to
start doing

Something you hope
10 do in the future

A country
you'd love
to visit
Something

A sport you'd you wanl

Use Pwo (ol \ M4
liketotry |- to buy Meads, Weads = Move 3
‘ Tads, Tals « Move 2
\ bmz M&jll!ujgl \

e e EFL sarnsens

Ex.2 Read this entry in a personal diary. Underline all the verbs + infinitive and the verbs +
object + infinitive.

Annie advised me to join a club or take a class, and I finally did it! I decided to join the school’s
Outdoor Adventure Club, and | went to my first meeting last night. I'm really excited about this.
The club is planning a hiking trip next weekend. | definitely want to go. I hope it won't be too hard
for my first adventure. Last night they also decided to go rafting in the spring. At first I didn’t want
to sign up, but the leader was so nice. He urged me not to miss this trip, so | put my name on the
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list. After the meeting, a group of people asked me to go out with them. We went to a coffee shop
and talked for hours. Well, I hoped to make some new friends when I joined this club, but I didn’t
expect everyone to be so friendly. I'm glad Annie persuaded me not to give up.

Exercise 3. Worksheets:

FORMS OF THE INFINITIVE

Active Passive
Indefinite (Simple) to write to be written
Continuous to be writing

Perfect to hove writfen
Perfect Continuous to have been writing

constructlons
E.g. He s sorty BHaE he said it. — Ho is soiry to hiave said it

1. I am happy that I met you.
2. Mary was sorry that she had missed the beginning of
3. George is happy that he has received a letter from- ylv
4. He hopes that the doctor will cure him. =~
5. Don't promise that you will do it, if you are not sure. .~
6. Jim was glad that he was loved by everybody.
7. Susan is very glad that she is speaking with you.
8. That man is very proud that he savedmy life.

Exercise 2. Translate the following sentences' e ’; o

. Sorry not to have noticed you. = TEererER
We are happy to have been ‘met by the Smiths at the sta*j'o'n‘.; i_ e
I am sorry to have interrupted your conversation. :
The children were delighted to have beemnwted to the circus.
The child doe [0 be washed. =

Toi 1mpr0\f your gr mmar you should Iearn the rules:

@ﬂ@w#wwﬁ

: Frank seems (to wrnte) letters to Jane every day.

. Frank seems (to write) a letter to Jane now.

. Frank seems (to write) a letter to Jane since morning.
. Frank seems (to write) a letter to Jane last week.
want {to take) you to the concert.

- Iwant (to take) to ‘the concert by my father.

. Kate wished (to present) flowers to her friend.

. Kate wished (to present) flowers by her friend.

9. [ am sorry (to tell) the bad news to Thomas.

10.1 am sorry (to tell) the bad news by Thomas.

Also every child from this group received some cards with the definition of the topic and rules

as in examples below:
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The Objective Infinitive
Construction

After verbs see, feel [ saw
deno!ing sense hoa[’ wa[ch. the street,
perception

notice, find
perceive, A heard
| observe
Alter verbs want
denoting wish wish Father wants me
and intention ke LO COme On
desire Sunday.
Intend
hate

THE FOR-TO-INFINITIVE
CONSTRUCTION

For me to go there is impossible.

That was for you to find out.

The teacher asked for the papers to be brought.
The best thing for you to do is to forgive her.

I stepped aside for the car to go by.

She spoke loud for you to hear.

THEEOR-TO-INEINITIVE
CONSTRUCTION

2

herelisfnogringlron nelalte d@é;“ 2

Butcleanktiie~kitchen!

J
biis o
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Usage

As subject of a sentence

As direct object of a sentence

As a subject complement

As an object of a preposition

After certain expressions

\ N

Another worksheet which every pupil must complete at home:

Gerund Infinitive

ENGLISHFORALL o7

GERUND VS INFINITIVE®

To indicate the purpose of
an action

As subject of the sentence

As direct object of the
sentence

As subject complement
As an adjective
As an adverb

After an adjective

After a noun or pronoun
object referring to a person

Used with question word
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.!TEA-:HTHIE P

Gerursds and Infinitiees

d FUll A ke g WLl Dl il Padvn B P B% Dhae gape. wilth L lnfe bve Do m
o ihagag warbs: watch, hilg, cook, worl, of thing wiabas by, play, driveg, sl
e itudy

5. Welip |, S R S Ty L 0wl W e e DR BTG,
& Brals . e R g e PR T T T Sl Fapn], b
F. S £l mih ki 3. Thiy G606 Ehebar Pl
db, by beptute ey ek, A, | e —

L WS Rrerkmid B BSdE 51 L T B R N S

Fode Falririe Lo

4 Fill in ghay gaps with B gaegnd r inflnitieg foom of fha el bn Beerkogs.

. W mabd Gt & ol baand Bhel QaogrBpiry # T8 G Py,

T, e venalell ok L T L

3. S g DR Eth BAT . (] dor mam. & B Bapii™ Sy a7y,

o, P veeeee [tk B Eman I PR Tiow oty R ki, b Tt

*, Frark gored Gprglh ey | — N E-EL TN R

i, Treey T S | , ) b P St i W PR e
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& [ et [t ) Eab PR

W, e Bpuamiad L ER LR Pl mtepn R WL B ‘.
B ol o s o cvr (DS SR bepdtewid

O P yorur ownt idead 10 Somplate i donbonded Balow wilh gonsadd and infeithved.
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As to check their knowledge | prepared for them a mini game in the class, they must use infinitive
constructions, according to the signs:

62



Paraphrase using the Infinitive as an attribute. Model He was the second who came to the finish.

He was the second to come to the finish.

1. I'd like to be the one who can be offered this job.
2. Safety is the first principle that must be observed in shooting competitions.

I want ... He needs... I hope..
They need.. 1I would like... I fOf‘gOT...
They He
I R -
He Yorget. o decided ... promised...
)
They would I would like...
like..
I want.. He hopes... You need.. They
forgot-...
We
promised...
We decided..| They hope..
START \ FINISH

3. It’s the only important problem that our generation should face up to.
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4. Commuting is the only thing that scares me from moving to the suburbs.
5. She was the last who learned the terrible news about their divorce.
6. He is the last person who can cause us trouble.
7. She is the only one in the family who contributes money to charity.
8. He was the only applicant who received no reply to his letter.
9. It’s the only problem now that deserves our attention
Combine the sentences using the Infinitive with “too” or “enough”.
1. The wine is too harsh. It’s can’t be tasty.
2. The dress is cut well. It’s elegant.
3. The weather is frosty. It isn’t enjoyable.
4. She is far too bewildered. She can’t speak.
5. The suitcase was too heavy. It was impossible to carry it.
6. The car is very small. It’s impossible to fit in all the kids.
7. Life is very short. It isn’t worth hating anyone for long.
8. She is clever. She is at the top of the class.
9. Mr. Roberts is much too old.
- Translate into English
1. S-a ingrasat prea mult pentru a pierde intr-un timp atat de scurt.
2. John era prea ingrijorat de starea lui pentru a-i acorda atentie surorii sale.
3. Lipsa de experienta a lui Harry a fost suficient de evidenta pentru a sugera
acest loc de munca.
4. Eram prea incantat sa-i sun si sa le multumesc.
5. Casa parea abandonata si suficient de veche pentru a se vinde la un astfel de pret.
6. Noua slujba a fost prea dificila pentru el.
7. Este prea mandru pentru a imprumuta bani de la tine.
8. Este prea mica pentru a creste singuri copiii.
9. Cheltuielile de viata in oras sunt prea mari pentru ca o familie tdnara sa poata trdi,
fara a imprumuta bani.
10 totul a fost facut suficient de repede pentru a-1 salva
- Work in pairs. Tell each other about your parents.
What did they encourage you to do?
How did they encourage you to do that?
What did they not allow you to do?
What did they force you to do?

What did they advise you to do?
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Why did they advise you to do this?
What would they like to do?
What are you expected to do?
What would you rather do?
Why would you prefer to do that?
Example: My parents encouraged me to learn other languages
- Imagine that you would like to meet one of the people in these personal ads. Write a letter
to that person and introduce yourself. Use verbs followed by infinitive.
- Work in groups. Think of uses for the following objects. Uses infinitive of purpose and
imagination!
- Take a look at the sentences and tables below. What can you say about the minutes
according to the information you read? INFINITIVE
Reading English is a great pleasure.
She likes to read English.
His task was to read a text in English.

To know English you have to work hard.

o~ w0 DN

This is a good book to read.
- Complete this tip. Use the gerund or infinitive form of the verb in brackets.
(Study) for an exam is different from (try) (remember)

someone's name. Here are some tips:

* Group information by date, person or place. Can help (make) a diagram.

* Color code. (Use) Colored pens help many people keep new ones information.
- Martha and Lev are on their first date. | agree with everything. Read one person’s pinion
and write it to the other. If the first person used the gerund, use the infinitive. If the first
person used the infinitive, use the gerund.

1. Marta: It's fun to meet new people. Lev: | agree. Meeting new people is fun. 2. Marta:

However, it's hard to remember your name. Lev: | know. It's hard to remember your name. 3.

Marta: It's hard to make new friends. Lev: It's true. 4. Martha: It
is important to relax. Lev: You're right. 5. Martha: Dancing is fun.
Lev: | agree. 6. Martha: It's nice to meet someone like you. Lev: |
feel the same way. 7. Lev: Being with you is wonderful.
Marta: Thank you. , also.

- How do you feel and act in new social situations? Complete these sentences. Use the gerund
or infinitive. Then discuss the answers with a partner.

When | am in a new social situation, I ... 1) €NjOY ......cccooceevvevieiiiennens o
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2) always wait ............. ..

3) never hesitate ....... ... cooceviveviieiieies

A) 1don'tliKe It ... e
5) don't bother .........ccccovevveieiiennne

B) I'M affaid OF ..ocveeiicices e e eerees cre e s

11) 1think It S IMPOITANT ... e e stk b e ibe e areenes

12) she feelS NErvOUS @DOUL .........coc. ceeiiiiccc s e et nreans

Note: all worksheets and card were ook from
https://www.twinkl.co.uk/search?term=infinitive%20constructions

After the course, the students must be able recognize the infinitive forms of the verb and
means of strengthening in a sentence. Functional correspondences of the structures of the English
language that are absent in the Romanian language: complex subjects, complex additions,
independent participle, emphatic constructions, etc. Ways to achieve translation equivalence
through lexical and grammatical transformations.

Then for checking the result and make a statistic, the teacher prepared test paper for students.

Current control is carried out during the semester in the form of tests, lexical and grammatical
tests and oral surveys.

The written test is aimed at checking the formation of language skills and includes a lexical
and grammatical test and an essay on one of the topics of the course
3.2 The results of the experiment

Summing up our research, I would like to note that the work was more active and exciting
when using the "Saw" method to explain grammatical material. Pupils, not faced with this method
of learning new information, were more motivated and discussed in their work and completing
assignments. Thus, the work on the development of grammatical skills in lagging students took
place in several stages. First, we identified key knowledge gaps among students. Secondly, we
have selected the most optimal method for working with high school students, a mechanism for
the desire to arouse students' motivation and interest in learning grammar. After choosing the
methodology, we began to work directly with the students to study the material. To achieve the
goal - an excellent result in the test, students must study each of their grammatical topics - Present
perfect, Present perfect continuous, Past perfect and Past perfect continuous, as well as an

exception to the rules of use. In this case, the information depends on how finding out the
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information to study does to cope with it for each student. As a result, at the end of the lesson, each
of the students knew in each grammatical tense and about the exceptions, knew how to recognize
the given time and modify it in the sentence to the desired grammatical formula. At the end of the
lesson, a test was also conducted for the knowledge of positive dynamics in students the work was
evaluated on the basis of correct answers, 9-10 points - excellent, 7-8 - good, 5-6 - satisfactory,
from 4 and below - unsatisfactory.

When evaluating the work, we relied on the following criteria for evaluating students: "10-9"
- is given when the result is 89 - 100% of the test "8-7" - is given when the result is 71 - 89% of
the test "6-5" - is given when the result is 49 - 70% of the test "4-0" - set when the result is 11 -
49% of the test.

Group 1- traditional method, has been appropriated 71-89% of the materials. And their
medium mark is 7,89

Group 2- using worksheets, and other interactive learning methods, has been appropriated 89-
90% of the materials. Their medium mark is 9,15.

Based on the results of independent work, we can conclude that in the 11th grade, the students
mastered the material at a good level. But a light higher score had the group number 2.

The formation of grammatical skills in secondary school students is the key to their successful
development of not only more complex levels of English grammar, but also effective mastery of a
foreign language in general. Individual work with students, as a personified directed type of
activity, in this regard, proves its effectiveness, and, therefore, demand.

There are many important problems in the modern methodology of teaching foreign
languages. One of these problems is the formation of foreign language phonetic skills in children.
The introduction of authentic texts into the school curriculum is of great importance. It is well
known that song material, especially authentic, is an important element of the culture of any
language and therefore deserves close attention. In addition, a song is an effective means of
generating interest in the culture of the country of the target language and in the language itself,
as well as a very effective way of consolidating the language material. The use of songs in teaching
a foreign language is relevant for several reasons. Firstly, in this way students can become familiar
with the culture of the country of the target language. Secondly, when working with song material,
prerequisites are created for the general development of the student's personality. The song as a
genre of musical creativity contains elements of the culture of the country of the target language.
For students is the most important classes time for learning a foreign language. At this time,
students get acquainted with the new alphabet, learn to write, see the difference in the syntax of

English and Romanian.
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It is at this stage that the foundations of communicative competence are laid, which are
necessary for further language learning and development in this subject.
Thus, we consider the use of modern method technology in english lessons in specialized high
school classes necessary and effective. Firstly, this approach meets the requirements of the federal
state educational standard, forms integrated interdisciplinary communications, is actively aimed at
developing the skills and abilities of students, and contributes to the formation of the necessary
competencies. Secondly, subject-language integrated learning ideally fits into the educational
process of high school, where the main forces of students are focused on studying specialized
subjects. Integrated lessons become an additional source of knowledge and skills of students in a
specialized subject. Thirdly, the active development of all language skills, the replenishment of
the vocabulary with different layers of vocabulary, certain terminology, new language
constructions, an abundance of language exercises and active speaking contributes to a qualitative
increase in the language level of students. In addition, this technology is universal and suitable for
use in any class, regardless of profile, configuration, language level. It should also be noted that
integrated lessons are vocationally oriented, especially for students who cannot decide on their
core subjects and their future profession. And finally, interesting integrated lessons certainly
increase the motivation of students to learn english, even despite the need for in-depth study of the
already difficult subjects of the profile cycle. However, even with many advantages, modern
method has several disadvantages. Namely, the english teacher does not always fully possess the
necessary skills and abilities for an integrated lesson, especially when we are talking about
complex chemical or physical 366 phenomena, processes, quantities. Moreover, such lessons
require from the teacher a long and thorough preparation, special equipment: the lack of teaching
materials in English for schoolchildren of specialized training encourages the teacher to search for
information and develop a set of exercises himself. The most significant disadvantage of modern
method is the inability to apply this technology continuously. The teacher cannot do without
ordinary, non-integrated English lessons, aimed solely at developing basic language skills and
speaking skills in English. Lessons are needed where, in addition to language, students do not have
other subject goals, priority is not given to core subjects. So, we can conclude that the use of
modern method technology in English lessons in specialized high school classes meets the
requirements of the modern educational standard, and allows you to successfully optimize the
process of learning a foreign language by students by integrating a foreign language and

specialized subjects.
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GENERAL CONCLUSION AND RECOMMENDATIONS

As a result of studying the scientific works of domestic and foreign authors, it was revealed
that an infinite construction is a phrase containing an infinite formation. The organizing center of
the infinite construction is the infinite verb of the indicative mood, as well as the verbs of the
conditional, imperative, desired mood, participle and participle. The entire infinite construction is
part of a simple sentence and plays in relation to a simple sentence the role of a subject, addition,
circumstance of place, time, reason, purpose, mode of action. Depending on its syntactic function,
the infinite construction is consistent or controlled or adjacent to the rest of the members of the
simple sentence. An infinite construction can consist of both one word and a whole word
combination, a peculiar syntactic construction due to the grammatical properties of an infinite
verb. An infinite construction has its own subject, its objects and adverbial members, which
themselves are not directly part of a simple sentence, since it includes the entire construction as
one syntactic whole. In English terminology, many researchers give various names for infinite
constructions, for example, Bloch M, are called as "non-finite" impersonal forms of the verb,
"verbals”, B.S. Khaimovich. give definition as "verbids", Barkhudarov L.S. calls them "non-
predicative forms of the verb", and Smirnitsky A.I. uses the term “nominal forms of the verb”. The
term "infinite" traces the English term "non-finite" without adding anything new to the Romanian
term "impersonal”. Belyaeva M.A., Zhigadlo V.R., Kamyanova T.G., including Blokh M.Yu.
argue that the infinitive appears in three varieties of predicative constructions: the subjective
infinitive construction, the object infinitive construction, and the infinitive construction with the
preposition for. When considering gerundial constructions, authors, as a rule, note that in modern
English there is a tendency to use general nouns or object pronouns as the first component.

A gerundal construction is used to emphasize an action, process, or state of an object. The
gerund can also be used in combination with a possessive pronoun or a possessive or general noun.
In this case, we are talking about a gerundal structure, which appears in the sentence as a single
(complex) member of the sentence. A participle in English has the properties of an adjective (an
expression of the attribute of an object), properties of a verb (an expression of a dynamic attribute
of an object by the action that it performs or experiences on itself), and the properties of an adverb
(in an adverbial function). There are two types of participles - the present participle Present
Participle (Participle 1) and the past participle Past Participle (Participle 11). The participles
Participle I and Participle 11 are part of special syntactic constructions - participial constructions,
which include the following: subjective predicative participle construct, object predicative
participle construct, and independent participle construct. Belyaeva M.A., Barkhudarov L.S.,

Kamyanova T.G., classify infinite structures according to six main parameters. Within the
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framework of this work, some sentences with an infinite construction from English-language
works were analyzed at the syntactic and structural-semantic levels.

The group with an infinitive structure made up the largest part (50%) of the total number of
infinite structures. In this group, three constructions are distinguished:

a) a subjective infinitive construction,

b) an object infinitive construction, and

c) an infinitive construction with the preposition for. In the subjective infinitive construction,
a number of semantic groups were identified that express the meaning of sensory perception,
appearance, intellectual activity, randomness in the passive and active voice. In a subjective
infinitive construction, an infinitive can express various functions in a sentence: a complex subject,
a predicate, etc.

In the analyzed English-language works, examples with infinitive constructions were
revealed. In the works analyzed, examples with an object infinitive construction were sentences.
The infinitive construction with the preposition "for" performs the functions of various members
of the sentence. The infinitive is in relation to the noun or pronoun preceding the preposition for,
and can be used in the active or passive voice. An action expressed in an infinitive usually refers
to the subject or object of a sentence. Only few examples were identified with an infinitive
construction with the preposition for. Participatory constructions are subdivided into objective,
subjective and independent. In the analyzed works, a total of examples with a subject participial
construction were identified. With verbs expressing the meaning of desire - examples with this
construction, with verbs expressing mental activity - examples with this construction. From them
for students the most easiest type are infinitive with “for” and “to be”.

In the object participial construction, constructions with verbs were identified, expressing the
meaning of sensory perception, intellectual activity in the passive and active voice. An object
participial construction can express various functions in a sentence: complex subject, predicate,
etc. A total of sentences with the use of the object participial construction were identified. We can
say that a distinctive feature of an independent participial construction is that it is used in a sentence
as a circumstance, and the nominal part in its composition is not subject to the whole sentence.
The independent participial construction takes place in the sentence before the subject at the end
or in the middle of the sentence and is highlighted with a comma. The smallest part (14%) was a
complex gerundial structure out of the total number of infinite structures. A total of 128 examples
with a gerundal structure were identified.

As a result, at the end of the lesson, each of the students knew in each grammatical tense and
about the exceptions, knew how to recognize the given time and modify it in the sentence to the

desired grammatical formula. At the end of the lesson, a test was also conducted for the knowledge
70



of positive dynamics in students the work was evaluated on the basis of correct answers, 9-10
points - excellent, 7-8 - good, 5-6 - satisfactory, from 4 and below - unsatisfactory.

When evaluating the work, we relied on the following criteria for evaluating students: "10-9"
- is given when the result is 89 - 100% of the test "8-7" - is given when the result is 71 - 89% of
the test "6-5" - is given when the result is 49 - 70% of the test "4-0" - set when the result is 11 -
49% of the test.

Group 1- traditional method, has been appropriated 71-89% of the materials. And their
medium mark is 7,89

Group 2- using worksheets, and other interactive learning methods, has been appropriated 89-
90% of the materials. Their medium mark is 9,15.

Based on the results of independent work, we can conclude that in the 11th grade, the students
mastered the material at a good level. But a light higher score had the group number 2.
Summing up the results of the research, it should be said that the set goal of the final qualifying

work has been achieved.
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APPENDIXES

Annexes 1 cards with infinitive theme:

Tell us abqut Rai

A restaurant

you need to

you dislike

Something you hope
10 do in the future

repews EFLsarsel o’
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INFINITIVE CONSTRUCTIONS

FORMS OF THE INFINITIVE

Active Passive
Indefinite (Simple) to write to be mfﬁ'ea
Continuous fobewitig | 2@ -4 r---
Perfect fo hove writfen to have ..kae_n written
Perfect Continuous to have been writing | @ -----------

Exercisel. Change  the marked parts of the senten"""'
constructions:

E.g. He is sojiry Bhat he safd it —He s sorry to have sa;d F

1. Iam happy that I met you.
2. Mafy Was Sorry that she had mlssed the beginning of the fi

4 He hopes that the doctor will cure him.
5. Don'’t promise that you will do it, if you are not s
6. Jim was glad that he was loved by everybod:
7. Susan is very glad that she is speakmg wnth '
8. That man is very proud that he saved 1y

fb.e washed.
' -you' should learn the rules.

1.

2. Frank seems (to write) a letter to Jane now.

3. Frank seems (to write) a letter to Jane since morning.

4. Frank seems (to write) a letter to Jane last week.

5. 1 want (to take) you to the concert.

6. I want (to take) to the concert by my father.

. . Kate wished (to present) flowers to her friend.

8. Kate wished (to present) flowers by her friend.
9. Tam sorry (to tell) the bad news to Thomas.
10.1 am sorry (to tell) the bad news by Thomas.
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The Objective Infinitive
Construction

see, feel I saw

the street,

Alter verbs
denoting wish Wish Father wants me
and intention e O COme on

Sunday.

Thenelist notningkroly lel: 1t
buitdcleandtine~Kitchemn:
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Gemurds and Infinfthees

A Pl A R g wilh Dhe gl fadrm . T8I b the gaps wilth The infisitive ferm
of Thasa warbs: wakch, help, cook, work,  of thws warkas bey, play, drive, sl
read Atudy

I We ke e Tor S Ty 1. 1wl Bl L st tomSr e,
TRPa0E . TR TGS #00E 2. SPa maRe P ahe ke Ll L
¥ G e PLLELT T 3. Tl mogag ERbs By

A by peptPe Goey engd ey, | bearrad whan | ass §7

T W Prrimed B BEdE 8t o Vo bl LLE -]

Ll L Lo

- Fillin tha gaps with kg gavund or inflaitheg Tomm of the vl bn Brsckats.

P Gl & baore e QaCOrRpR @ TR 0 By

I Sheh vrtecid Ml (vl e i Fosf BaPechh, B B FPiLBustBL

3. S angd Uhaatash anjey . m— e Tl e

i, Fet) enat i Aen Trowes wisee Be e b Framge.

B Frank grad Sargh e o (R b P Grtar I R aregninga,

& Tty o't S (e} 1 o ity it il b "

T W e [na5 ] gt meth feematy baes i for g, \;i\

& [ hate [ ) B P .

T Fep Bpamad « Ry R Pt miee B Wi 8 iR ‘.

B0 Tl o ey Mot  {ry e b

IO Ui your Gwa bdead fo beiow wilk

[

L]
1 wedadd Wik
1 2ent

I st
| fbed
LE -
T lagragd
¥ Babad

H
2

¥
4

£
&
E3
L
*

B B i

Usage

As subject of a sentence

As direct object of a sentence

As a subject complement

As an object of a preposition

After certain expressions

Gerund Infinitive

ENGLISH FORALL o7
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GERUND VS INFINITIVE®©

Usage
To indicate the purpose of
an action

As subject of the sentence

As direct object of the
sentence

As subject complement

As an adjective

As an adverb

After an adjective

After a noun or pronoun
object referring to a person

Used with question word
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They need.. 1I would like.. I forgof...

They He

He forgot... decided .. promised...

They would I would like...
like... -

He hopes.. | You need..

We
promised...

They hope...

START \'} FINISH

81



I“' =«~'.~ l

Comuwie Pw oo oy by metimg ool 0o b tpeater meein v bmin ] manl b P Lbemony L hastams

18 LA W e e - e i N 0 Mgy
Tt ol g Wt N e g My e i e ol bt e

Bt e o e e
Arw wwn

T VW S s e e B s i S

Poter s Aebur s 9
3 Can | hawe wave bn e W hand smn

Nran

& Ohichan, phosns b oanhl™ nays S anber

R

100t vt o g0 10 bed et aen Yo

Tom Bt wwn

BV AT et e Mty by T haheie

Thw sttt fon | waet

T Tm o B TV prne " Lt s muibar sos I e

L s momer warm

B L B e et | segpeen Vet

Mot wwa

BTN 00T o DR e S Mgt T s e St
Tt 8 byt )

B0 Tl gn b P ws ey s Tty

Ty b | ot

Ot B ¢ ot amvmmt . s contd b s s noe vt # 90, Soy wivy o it St A
3 S il v U o el B v b w ] T By e
T 90 A e e Vo o St ) e e e ey

3 B A e G T e 0 e ¢ e Dt

€ Ty i b b |t b bt /o . b 5 On e —"
B Ty ot Thay SonT ot & devwr v 10 Mte & e W Lo

€ S s o Do g el g Vo B g g o

T Ve ot N St s By ek e Fawrd ok i e

82




